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O Natal da Sailudade e da Nostalgia
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0 poeta desvairado

U ainda ndo consegui des-
cobrir— a-pesar-de me ter
debrugado ansioso sibre todas
as filosofias que, désde a mais
remota antiguidade até ao pre-
sente, homens e povos tém
criado para explicar o pro-
blema da existéncia—se a
vida ¢ comédia ou drama.

Ainda ndo encontrei drama,
por mais pungente, que nio
contivesse algo de comédia a
dar-the realce, como em certos
desenhos tristes um contdrno negro e caricatural
a elucidar-nos de que ndo passam de bonecos
inertes, nem comédia, por mais hilariante, que
ndo deixasse entrever um pouco de drama, como
um espectro terrificante na penumbra dourada
da tarde. Por isso ndo sei se devo rir-me pe-
rante as mdagoas do mundo, se chorar ante as
suas comédias mais risiveis. E esta minha con-
fissdo ndo ¢ inspirada no deséjo snob de fazer
paradoxos baratos, mas na evocagdo de um
episédio tragi-burlesco a que assisti pelo Na-
tal de 1923.

Eu conhecera, poucos meses antes, um rapa-
zote estranho, de cabeleira ao vento e olhar
alucinado, que arrastava uma vida de miséria
pelos bas-fonds de Lisboa, fazendo versos e em-
bebedando-se escandalosamente, Por uma ma-
drugada de inverno, depois da paginapdo fati-
gante de certo jornal da manhd, onde ao tempo
trabathava, entrei em uma taberna a fomaruma
Dbebida gquente. Foi ai gque travei conhecimento
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com o Menezes, que perdera essa noite beberri-
cando. e ali esperava alguem que lhe pagasse
mais bebidas para lhe acalmarem a séde inex-
tinguivel dos gque bebem muito para acabarem
de se emborrachar.

Magro, muito magro e franzino, descomposta
a «lavaliére» negra, os libios orlades de sarro,
o Menezes contou-me desordenadamente a sua
vida, uma vida de vinte e tantos anos, plena de
aventuras e desgragas. Fora empregado de co-
niércio no Brasil, mas o seu temperamento ndo
se coadunava com essa profissdo regrada,

| pautada regularmerte como as linhas azuis e

vermelhas que sulcam os livros de escrituragdo.
Com o sangue buligoso corria-lhe nas veias um
impeto diabdlico, que ndo o deixava aquietar-se,
ageitar-se no mundo. Sonhava com aventuras,
fazia poemas e, um dia, quis experimentar os
perigos do sertdo onde se infernou e Sofreu
horrores. Com a mesma dnsia eom gue deman-
dou a vida rude entre os selvagens, dela se eva-
diu depois para tornar ao Rio de Janeiro a vi-
ver uma existéncia hiper-civilizada, requinta-
damente mdrbida, entre mulheres venais e estu-
pefacientes embrutecedores.

Um dia, sem éle saber explicar como nem
porqué, pendeu-lhe o dnimo para a vida pacata,
recatada, honesta, com um lar organizado, mu-
ther docil e filhos traguinas. Antes de alcangar
o lar arranjou mulhker, a sua muther ideal:
meiga, resignada, compassiva— daguelas mu-
lheres que deixam advinhar no semblante me-
lancdlico e na beleza discreta a propensdao inacta
para o martirio. Casou por amor, por cega
paixdo— porgue no Menezes as boas e mds
paixdes eram sempre violentas e absorventes,
Mas breve verificou que fora enganado, nio
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pela esposa em gquem reconhecia uma bondade
evangélica, mas por éle prdprio, que, afinal,
ndo reiinia as qualidades de método e de ordem
indispensaveis a wm bom chefe de familia.

A Boémia, a deusa satdnica que sempre ins-
pirara a sua malfadada existéncia, depressa o
arremessou para 0 alcool e a miséria conse-
gliente, afastando-o do lar onde éle sabia que o
esperava, chorosa e meiga, a santa que tanto
venerava. Fazia d esposa versos pelas taber-
nas, versos geniais exalpando-lhe as virfudes,
cantando-the a beleza e a santidade, esquecen-
do-se, porém, de lhe levar pdo e carinhos de
que tdo carecida estava.

Chegava a casa perdido de bébedo, camba-
leante e choroso. Abragava-a com a ternura
pastosa dos alcoolicos e, no dia seguinte, reco-
megava o seu viver desordenado. Servindo-se
de mil habilidades, conseguin embarcar para
Lisboa, fixando residéncia num guarto misera-
vel de Alfama. Continuou agqui a mesma vida
que levava no Brasil, passando os dias nas ta-
bernas sdrdidas da Ribeira Nova, entre descar-
regadores rudes e maritimos desempregados.

Uma manhd, ao regressar ao seu gaarto de
Alfama, embriagado como de costume, encon-
trou a muther estirada no leito, muito pdlida, a
cabega amarrada com um lengo, e um sorriso
muito triste — mais triste do que o habitual —
nos libios exangues. Tivera uma crianca.

(Conclui na pag. 23)




O Natal da Saiida

E tédas as grandes ilusdes colec-
tivas a mais scenogrdfica e ter-
na é sem divida, a do Natal.

Desde o bruxolear da consciéncia, ng
meninice, até d maioridade do espirito

—todos nos aguardamos e celebramos
essa apoteose divina-humana, num sua-
ve gozo laivado de nostalgia... E' uma
saborosa alegria triste— a dessa festa
que desejamos com ansiedade e de que
comparticipamos com a vaga impressdo
dum armisticio universal de tédos os
odios e de tédas as dores. Mas crian-
cas ou adultos, mulheres ou homens,
sdbios ou ignorantes, religiosos ou indi-
ferentes, festejando o Natal, rindo, bai-
lando, beijando— sentimo-nos comovi-
dos, saildosos, nostalgicos sem saber
porqué — nem de qué... |

E' porque o Natal é a mais bela ilusdo
colectiva—a mais fterna, a mais gene-
rosa, a mais triste... Cada individuo
cultiva a lenda de um Natal criado
pela sua imaginagdo, e através dos sé-
culos, essas lendas ndo confessadas s@o
transmitidas, aureolando o Natal de ilu-
soes. O que nos amamos, 0 que nos
aguardamos com ansiedade, 0 que nos
celebramos ndo é o Natal que vamos
viver-——mas o Natal lenddrio que esco-
lhemos, segundo o nosso femperamento
sentimental, ¢ que nunca alcangare-
mos. E dai essa vaga tristeza, essa salii-
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dade, essa nostalgia... Por melhor pla-
neado, por mais confortavel, brilhante ¢
venturoso gue seja o Natal realizado,
éle nunca se assemelha ao que sonha-
mos, ao da lenda, ao que esperavamos
gozar até ds vesperas... E se ésse Im-
possivel provoca a [Iristeza intima e
saiidosa —a éle se deve também a eter-
nidade do encanto mistico do Natal,
visto que o amor so é eterno quando a
posse absoluta nao lhe destroi a alma
luminosa e impalpavel do sénho e da
ilusdo.

Eu proprio, que vivo em permanente
rebeldia contra o dogma dos calenddrios,
gite tédas as semanas escolho um do-
mingo que ndo seja domingo para re-
pousar; que reservo o mau humor para
os trés dias de alegria obrigatoria do
Carnaval; que fixo a entrada do ano
em qualgquer dia e més que ndo seja |
nem Janeiro, gque festejo os meus ani-
versdrios guando me apelece, esquecen-
do-me propositadamente da data do meu
nascimento, aceifo sem condigdes o dia
de Natal—como o grande dia da mdxima
ilusdo humana. E sofro sempre nésse dia
a saiidade do Natal que nunca vivi— ¢
que é o Natal que desde menino eu s6-

nho. Qualquer que seja a terra em que
me encontre—nunca é essa terra a qie
en quisera para o Natal. Por muito nu-
merosos -que sejam os entes queridos

gue me cerquem nésse dia—ha sempre
um ausente ou muifos ausentes que sao
os que mais falta me fazem @ satisfa-
¢do sentimental désse dia— precisamente
porque faltam; e se ndo faltassem, ou-
tros a minha imaginagdo crigria para
que ndo faltasse a (fristeza nostdlgica
indispensavel ao estado de alma de quem
celebre o Natal. O Natal sem saiidade,
sem ausentes —ndo ¢ Natal.

De 1918 a 1930—¢ éste o segundoe
Natal que passo em terra portuguesa. E
désses dez Natais aquéles que recordo
com maior emogdo-—sdo os mais tris-
tes... Assim o passado em Madrid, em
1919, na sala de jantar do Grande Hotel
do Rhin, deserta quando me sentei para
cear. Ponco depois surgia un outro hos-
pede. Era Antonio Sardinha—o mais
leal. nobre e inteligente dos adversarios.
Estavamos de relagdes cortadas em con-
seqliéncia da critica que eu fizera a um
discurso sen no parlamento sidonista.
Olhdmo-nos; reconhecemo-nos ; e no mes-
mo alvordégo, no mesmo impeto nos er-
guemos, nos abragdmos, relinindo @
mesma mesa as nossas nostalgias do
Natal que ndo iamos viver. Cedmos ca-
lados. Os nossos espiritos flutuaovam
nas proprias ilusoes--- Eu sonhava com
o eterno Natal impossivel... E precisa-
mente porque tddos os entes queridos es-
tavam ausentes—que saborosa saiidade,
a dessa admiravel ceia triste de Nafal...

Hd sobretudo um Natal-modélo ¢
lenddrio que néds sofremos, ao atingir-
mos a posse absoluta da nossa conscien-
cia—que sendo o mais doloroso dos
impossiveis é a mais bela nostalgia para
o Natal de quem saiba celebrd-lo no
templo da propria alma. E" 0 Natal da
infancia, o Natal para criangas, o Na-
tal que nds sonhamos com tédos os re-
cursos da nossa fantasia de homens, o
Natal com tédo o brilho scenogrifico.
o Natal cromo-litogrifico, o Natal de
toédas as estampas, o Natal de todas as
literaturas, o Natal que ndo foi possi-
vel aos nossos pais oferecerem-nos por-
que ndo podiam adivinhar o que nos
fantasiamos vinte anos depois, o Natal
gue nunca mais podemos realizar por-
que nunca mais voltaremos a menini-

ce... Podemos, sim, mise-en-scena-lo
para os nossos filhos; mas quando éles
crescerem hdo-de idealizar outro Natal,
sempre diferente daquéles que tiveram
em criangas—para que chegando ao
Natal sofram a nostalgia de um Natal
que ndo tiveram e que jd ndo poderdo
ter mais...

Esse Natal longinguo, esfumado na
nossa memoria de adultos, surge-nos em
farrapos de recordagdo, como o azul lu-
minoso e fugidio através de nuvens som-
brias ¢ melancolicas. Semi-cerrando os
olhos, para nido perder um dtomo dessa
recordagdo salidosa, vimos ressurgir ni-
tidamente da bruma do tempo passado
alguns condiscipulos, com o mesmo ar
gaiato, os mesmos rabiscos maliciosos
nos grandes colarinhos de bébé, a mesma
elistica mobilidade nos saltos alegres
provocados pela novidade ansiosamente
esperada: «Comegam dmanhd as férias
do Natal» ! Que mundo ilusorio de feli-
cidades encerrava entdo esta nova tdo
breve e tdo grandiosa!l Visionavamos a
mesa de jantar scintilarte de cristais,
garrida de flores e apetitosa de bblos
predilectos; os bonecos de molas compli-
cadas que pulavam como gamos anima-
dos de vida estranha, a romaria através
dos estabelecimentos de clientela impa-
ciente e ruidosa, a noitc solene de des-
lumbrante espectaculo textral admirada
de um camarote de parapeito de veludo
vermelho. Como ¢é bom recordar agora
essa impressdo de deslunbramento que
nos wvem de longe, da iifdncia remota,
como a luz do sol dos esyagos infinitos!

Mas com estas lembratgas suaves, que
fregolizam a nossa vide agreste de so-
frimento e de luta em Eliorado maravi-
thoso de horizonte conselado de ouro
Sfulgurante e bosques de :ombras macias
gue acolhem meigament 0 nosso espi-
rito dolorido como o sio maternal o
menino que mal seguro dnda nas perni-
tas fracas tomba ao ensaar uma carreira
mais atrevida, aparecemos também as
imagens angustiosas, l@dvadas de dor
ingente que a tinta branla da nostalgia
teima em suavizar. Sdo ai pequenas con-
trariedades de pessoa crscida e impor-
tante que nés somos gqiando a barba
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de ¢ da Nostalgia

alveja e nos julgamos, por tdo pouco, o
centro do universo, os reis da criagdo.
Pobres criangas grandes nds sémos, afi-
nal, com as nossas vaidades, 08 nossos
poemas, oS nossos despeitos, as nossas
loucuras, os nossos rancores e as NOssas
paixoes, gue ndo atrasam nem adiantam
a marcha do globo, nem ofuscam por
um momento o brilho do astro que nos
ilumina, nem influem nas rotagdes de
Saturno—e decerto provocariam um riso
de comiseragcdo aos habitantes de Marte,
Se acaso existissem e tivessem ocasido
de se ocupar desta coisa riuim e mesqui-
nha que é a humanidade terrestre... A
nostalgia, porém, nesta quadra celestial
do ano, faz-nos mais comedidos, mais
razoaveis, mais calmos. Despimos a
alma dos maus hdbitos que a enroupam
e quedamo-nos num gqudsi estado de
graga.

O espectdculo mais elogiiente dessa
nostalgia represenfam-ne as ruas, na
noite de Natal... Passada a hora febril
das compras, dos assaltos ds casas de
bringuedos, dos «autos» atafulhados de
pacotes de bolos e caixas de Champa-
gne—as cidades despovoam-se... Ficam
apenas deambulando uns pobres diabos de

todas as classes, que se arrastam sem
pressas pelos passeios, de gola levanta-
da, mdos afundadas nos bolsos... Ricos
ou pobres, boémios ou desgracados —

ndo tiveram com quem passar o Natal.
O Natal para éles é o mais belo, 0 mais
luminoso, o mais festivo dos Natais—
porque ¢ o Natal onde cabem tédas as
ilusdes, porque é o Natal de tddos os

ausentes. Deambulando em passo lento —
éles vdo celebrando no segrédo da sua
alma o sew belo Natal, um Natal md-
gico e milagroso onde basta sonhar um
capricho para que ésse capricho se con-
verta na realidade do seu sonho... Si-
gam-nos ; vigiem-nos... Elés param fren-
te a cada vitrine: E infalivel! De cada
vitrine éles, mesmo sendo pobres, com-
pram tudo quanto lhes apetece... Brin-
quedos, joias, elegdncias, livros, gulo-
seimas, licéres, manjares selectos... Pa-
ram, escothem, retiram com a imagina-
¢do o que escolheram, colocam essas
compras na drvore do Natal que éles
trazem dentro do coragdo, téda lante-
Jjoulada pelas ilusdes... E gquando, can-
sados da caminhada através da cidade
deserta, recolhem a mansarda ou pald-
cio povoados de ausentes— sentem-se
mais felizes, mais satisfeitos do que os
outros — porque para éles a saiidade e
a nostalgia casaram-se no Templo do
Sonho e regalaram-the tédas as ilusdes
quz floriram ao belo capricho do Natal
Impossivel. Esse é que é o verdadeiro
Natal— porque é o mais triste de tédos.
REPORTER X
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UM SUPOSTO MEDICO

Um cavalheiro pretencioso que ora passa por médico, ora por advogado e outras vezes por estudante da

Faculdade de Letras, receita, da injeccdes e de quando em quando toma a si 0 nome de jornalistas conhecidos

A na vida easos que enojam e sohre os
H fuais desejariamos nunca falar com re
ceio de gque, agitando-os, as exalag
fétidas « o remecher dessas porcarias pro-
duz nos possam causar nauseas.

No exercicio, porém, da nossa profissio, so-
mos forgados, por vezes, a desempenhar o
nada simpitico papel de acusadores, que sendo
pouco digno se torna nobre por evitar, em de-
terminadas ocasides, males irre veis a que,
porventura, o siléncio poderia dar asa.

*

Pelos cafés wchies» da Baixa costuma apare-

cer, 4 mistura com muita gente boa e honrada,
3o anos de idade,

um individuo, de cérca de
de d]Ll estatura, magro e
inici o/ L. F,
da G e que, ndo tendo modo de
cido, se intitula falsamente doutor, dizendo-se
as vezes [ormado em Letras, outras em Di-
reito e outras, ainda, em Medicina.
.-\pr('.-rnl:i ¢ sempre correctamente,
do seu sobretudo escuro e curto
peles castanhas, e chapeu mole
dundo a impressio a quem o e

dentro
com gola de
mesma ¢
cuta de qm

possui conhecimentos enciclopédicos, muito
embora as suas peroragbes sobre os mais
assuntos ndo resistam a uma andlise

ente.

ilomania de ser culto, apesar de
nunca 1 ssado primeiros anos de
liceu, caracter do-o0 uma audéicia sem limites
que o leva a apresents em i
como sendo uma pessda de elevad
soci

\wu!ui;i.lr.n ma

{545 COMmM a sua [).‘il‘ll(l{l-gl"l =
deza ¢ a neces de imperiosa que o domi-
na — ¢ dessa manifestagio moérbida do seu es-
pirito resulta toda a mentira da sua vids
grande mentira que lhe enche a existéne
que deve chegar a convencé-lo a éle prop

\qlll i pouco tempo ainda, freqientava l‘nm
assiduidade o «Café Chiadon, onde conseguiu
COm a8 suas clernas ])AU ﬂ]'lh('l“ Ed?"'
por uma pequena corte de supostos intelectuais
que por snobismo o adulavam, chamando-o
thda a ta de res:
destino, traigoeire, encarregou-se de o desn
carar, levando & adoravel tertulia um sujeito
que muito bem lhe conhecia as manhas e que
0 i!l'lllln('ll}ll COmao wm {xl]’ﬂ(l‘-i) pdl’lll‘l'l“l“'ll‘

E ofi o doutor L. F. R. foi logo escor
cado ingratam us antigos adtiirs-
dores, os qu para se vingarem do logro, o
alcunharam, desta vez com to propriedade,
de «insi aldrabdo». O «Nicaolar foi entio o
ponto escolhido pelo incorrigivel blagueur para
a radiosa emissfio da-sua verborreia.

Adguiriu novas relacdes que também ficam
embits das com o seu grande saber, bebido
em almanaques baratos.

Umas vezes os seus sonhos de J,I.llldt za fa-

I que l‘ ou q\'l(.‘ {{II sCCr 10 ‘il.
da I&l pul)lim ndo sendo raro tam-
declarar-se antigo governador ¢ivil de
100

bém
Lishoa, demonstrando palavrosamente que

de elevada influéncia nas esferas oficiai:
tando @ desproposito altas figuras conhec idas
com quem diz tutear-se; outras vezes, trans-
forma-se em jornali afirmando-se colabora
dor de wvirios jornais, tendo chegado jd, até, a

quaddo de célebres e escandalosas ceias, a
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acobertar-se com o pseuddnimo de «El Ter-
rible Pereze — pseuddnimo éste gue, como os
leitores sabem, ence ao prestigioso redactor
do Diario de }isbaa e nosso presado camara-
da sr. Rogerio Peres: outras, ainda, deixa ten-
tar-se¢ pelas musas, e entio vémo-lo de olhos
sonhadores, postos em alvo, tddo entregue an
laborioso trabalho de metrificar desenxabi-
das rimas, em versos tolos, vazios de ideias ¢
ricos de asneiras, mas que algun revistecas
sem leitores se honram em inserir.

«F' obra do sr. dontor ¢ portanto deve ser

aceadar... — dizem os ingénuos dircctores des-
sas \-ng.m publicagies.
Porém, a paixdo forte do L. I, R, além da

de conquistar raparigas simplarias que se dei-
xam imbuir pe s falas douradas, € a de

i ll'
se declarar dnumr‘ mtdmn de fama.

 E e

Parece que a nobre profissio fol o maior
sonho da sua vida...

Ultimamente, a sua constante séde de .w.»n
turas amorosas levou-o & cervejaria Vitéria, na
Rua de S. Paulo, 105, onde imediatamente lan-
cou as suas vistas apuradas de [). Juan impe-
nitente sobre uma interessante camareira dali,
i qual lpadcrcmus chamar, em ajustados sino-
nimos, Branca Batalha.

Esta rapariga, muito jovem ainda ¢ a quem
azares dil \'jflil arremessaram |)i“‘i1 0 enxurro,

sui uma relativa instrugilo, que lhe foi mi-
da num afamado institute feminino, ai
nos arredores de Lisboa. De alma simples,
romantizada pela leitura aliciante de maus
livros, dedica-se a Branca, nas horas que o
servico lhe deixa livres, a compdr sentidos e
ingénuos sonétos, cujo téma principal consiste
sempre na maldade dos homens.

Manda a verdade dizer que éstes sonétos
siio muito mais bem feitos do que os alinha-
dos pelo doutor L. . R.,

Ora esta afinidade de gostos aproximou
mais intimamente as duas personagens, que,

dai em diante, permutavam as mais didces poe-
sias, dedicando-as mutuamente.

E o sr. doutor ia semprc aumentando de
prestigio no &nimo da encantada Branea, a
qual comecou entio a queixar-se de certas
dores fisicas que a atormentavam. E o falso
médico, com uma carinhosa solicitude, em
face dos sintdmas diagnosticava o mal, recei
tando mesmo ali, nus mesas da cervejaria Vi-
toria, o remédio a aplicar. Isto era simples-
mente grotésco, se ndo fosse muito grave.

Mas o Diabo, sempre inoportuno, aparecen-
do desta vez incarnado na pele dum antigo
condiscipulo, erémos que de instrugao prima-
via, do doutor 1. F. R., deitou os seus bem
-arquitectados planos por terra, sob a forma
déste aviso rude, mas sincero: —«Voce, Bran-
ca, ndo acredite nas afirmagdes désse vigari
ta. Olhe que éle nem é director da enfermaria
de difteria do Instituto Camara Pestana, como
afianca, nem nunca foi médico, como se inti-
tula... O que éle & ¢ um auiéntico vigarista.

A raparniga, desolada, ferida na afeicdo que
ja tinha ao sca doufor, quis informar-se com se-
guranca. E acompanhada por um outro fre-
(.Ll!t.‘lll.ldtli’ da eervejaria, correu ao Instituto
Camara Pestana, onde recebéu o primeiro
desengano. Um empregado da secretaria do
referido  estabelecimento  hospitalar  infor-
mou—a:

'

Aseil,. Ji ndo é a primeira pessoa
que aparece aqui a preguntar por ésse dou-
tor... Mas ele s6 em sonhos ¢ que foi médico
ci do Instituto.

A TFaculdade de Medicina fica proxima.
Uma saltada ldje outro desengano. Do registo
dos meédicos ali formados nfo constava o no-
me do L. F. R.. E & maneira de conclusdo dis-
:iL‘l"d[I'l—th’

» deve ser algum vigarista... Demais
a mais nem d.c nome o conhecemos..

A Branca, ja identificad rcgressﬂu i cerve-
jaria, disposta agora a nunca mais a aceitar as
receitas do famigerado doufor e muito menos
a ser internada na sua suposta «Casa de Sai-
de da Damaias, que alidgs nfo existe, como tle
pretendia.

O falso meédico e impostor L., F. R, a des-

peito dos seus fraca s vontlnua a mentir,
inda e sempre, numa ilusio dourada que lhe
da prazer enganador, que lhe oferece o ficti-
naho de miragens fugazes,
ora anda a tratar uma crianga.
50 exactamente que nos apavora € nos
causa calafrios de terror: a criminosa incons-
ciéncia com que brinca aos médicos, ndo aten-
tando na gravidade dos seus actos, nas mas
conseqiiéncias dos seus conselhos sdbre me-
dicina.

Déstes dois cusos temos nds conhecimento.
E' todavia possivel, tudo nos levando a acre-
ditar, que existem mais casos, muitos outros
Casos.

E se alguns désses doentes morrem, de-
vido aos remédios que o L. IT aconse-
lha afoitamente, com total desconhecimento
técnico que a Seiéneia exige para curar?

Foram estas ra que nos levaram a es-
Erever o |)r( sente artigo.

Desta vez empregamos apenas as iniciais do
cavalheiro em questio, por uns restos de
complacéncia gue, toc 1, se vai esgotando.
Aproveitar-lhe-t  éste aviso que fazemos?

(Conclui na pag. 23)
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S REIS PITORESCOS DO MUNDO

O «Shah» da Persia, detentor do automovel mais caro do universo, subiu de porteiro a rei,

como os mendigos que ascendiam a principes mercé de um toque de varinha méagica

na vida do actual soberano da Persia tudo
¢ surpresa ¢ maravilha.

Numa manhd da primavera persa, quando
os cachos de glicinias se debrugam das mura-
lhas e terracos dos palacios para espreitar os
mendigos, aleijados e leprosos passando em
teoria de farrapos, poeira e moscaria pelas
ruelas misteriosas da capital, havia em .Ikl.‘ht’-
ran silvos nostalgicos de flautas e pizzicatos
quentes de tamboris.

£ nessa manhd da primavera persa, chegou
a capital, vindo do pais de Ispahan, terra de
poetas, um jovem camponés, efébo de corpo
de estdtua e olhos de mistério.

Nao trazia bagagem nem séquito; mas trazia
farrapos e vinha carregado de ambicdes. Em
Teheran ninguém o conhecia; nio tinha pa-
drinho mercador ou escriba, nem sequer um
tio cozinheirg de paldcio. Longos dias buscou
sem  éncontrar trabalho; como os gatos ¢ os
cdes vidios, vivia de achados e bocados cai-
dos do céu; esfomeado deambulava pelos
mercados, ficando-se horas a elhar com exta-
tica cubica os lugares dos vendedores. Tudo o
seduzia ali e nada podia obter: montes de fru-
tos silvestres das matas do Elburz, romis e
figos "dos vales de Hamadam, céstas de peixes
sécos trazidas desde o Caspio e do Golfo Pér-
sico, toda a kaleidoscapica diversidade de
comercios vindos da Armenia e do Kurdistan,
do Caucaso ou da Siria e até do longinquo
Afghanistan, trazidos por longas caravanas de
‘camelos caminhando em cadéncia pelos gelados
ou edlidos areais do Decht-i-Kevir.

Um dia, exausto pelas improficuas caminha-
das e torturado pelos l.‘in]iuro!-ans esticies do
estivmago vazio e encarquilhado, sentou-se so-
bre o esboroado degrau dum velho templo e,
para_esquecer-se da fome, adormeceu. E dor-
minde sonhou. Sonhou com a sua pequenina
aldeia, dependurada da montanha nevada, viu
4 sua materna choupana negra empenachada
duma colunazinha de fumo branco subindo
recta na quietitude do ar gelado e ca fora na
relva sempre verde o irmdo pequeno brin-

C()K‘IO nos «Contos das Mil e Uma Noites»,

Um aspecte. das tropas persas
em marcha — No Iusanm Lm
oficial do exéreito.

cando com as eabrinhas brancas de lomgos pé-
los e olhos meigos. Depois, ja noutro sémho,
viu castelos ¢ combates, princesas encantadas
¢ magicos feiticeiros que Ihe ofereciam tesou-
ros escondidos emt cavernas e lhe brindavam
palicios de alabastro e cedro, exéreitos de

«Shahs= da Persia

aguerridos cavaleiros, gloria, uma gl
imdo ainda acima do mais alto pico do
d... Findou o sénho; abriu os olhos
¢ nio viu fadas nem encantadores, nem «lim-
pada de Aladin», nem «t{lp(‘.‘t{‘-n'ld;.,]{'t)». nem
nada. De misferioso e estranho s6 viu diante
de si um chapéu de coco contendo um senhor

ocidental que o fitava com curiosidade. Um
funciondrio da Legacdo da Belgica buscando
um indigena jovem,.ladino, robusto e decora-
tivo, disposto a servir bem e barato. Como
Riza-Kan, o heroi da nossa cronica, reiinisse
todos os requisitos buscados e ndo discutisse
saldrios, rapidamente chegaram a acordo. Dois
dias depois j4 o nosso heroi ostentava o espa-
ventoso uniforme de «gavazs e passado algum
tempo fazia a felicidade das sopeiras do bairro
e era terror dos maridos indigenas e talvez
levasse também a intrangtilidade a algumas ca-
sas europeias de Teheran. Riza-Kan era tio
formoso e o seu uniforme de «gavazs luzia
tanto ao sol e ao luar... «Chi lo sa»?

Um dia misturou-se a uma revolta qualguer
e logo os cachos das glicinias e as sopeiras
de Teheran o viram passar sobre um snrhcri)o
corcel kurdo chefiando um bando de solda-

d um golpe da varinha magica da
ca, mais uma meia-duzia de revoltas lo-
e ei-lo general. Sim senhor, general,
como no Mexico.

Depois, ainda por um golpe da varinha mé-
gica, reminiscéncia das riquezas das «Mil e
[m(t Noitess, no abencoado solo da Persia
brotou um pogo de petroleo. E assim como
as moscas-varejeiras 4 volta da carne que
comeca a decompor-se, logo & volta do poco
petrolifero comecaram a voejar as ambigdes
ritAnicas... que os ingleses estio para o pe-
troleo assim como os perdigueiros estdo para
as perdizes. Ora o entdo eshah» reinante tinha
mais simpatia pelas «boites» de Montmartre
de que pelos bindculos, teodolitos e sondas
dos amigos «bifess a hlﬁl)]”u)ldr espiolhar e
escarafunchar o sagrado solo da sua terra. E
declarou que ndo via com bons olhos a san-
gria do petroleo persa em beneficio dos cofres
britanicos.

E entretanto ja-se ocupando da sagrada poli-
tica do seu pais vivendo & regalada em Paris,

(Conclui na pag. 23)
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SORO MARAVILHOSO

que injectado nos criminosos, os obriga a confessar a verdade, unicamente a verdade

AS investigagoes policiais, a confis-
N sdo ¢é o ponto mais dificil a escla-
recer. Quantas vezes os acusados
confessam, com t6da a aparéncia de 16-
gica, com t6dos os pormenores convin-
centes, o que, afinal, ndo passa da mais
refinada mentira? E tomando por base
essa mentira, a justica chega a conclusoes
falsas, condenando, por vezes, o que me-
recia absolvi¢do e absolvendo o que de-
veria ser condenado.

QOutras vezes s6bre um argitido caiem
todas as suspeitas, t6dos os indicios, 16-
dos os depoiuentos por forma tdo cer-
teira e esmagadora, que a justica o con-
dena a olhos fechados, com a certeza de
ndo errar. Anos volvidos, um pormenor,
um incidente, um nada fazem desabar
por terra o castelo maravilhoso das in-
vestigacdes provando que o condenado
estd inocente.

Bem sei que 0s criminosos mentem
sempre. Aquéle que matou ou roubou,
aquéle que atravessou as fronteiras dos
direitos e das responsabilidades civicas,
mesmo que seja um profissional do crime,
agarra-se, sempre, a tibua de salvagdo da
mentira para tentar a defesa, para tentar
a impunidade. Foi assim que procede-
ram Augusto Gomes e Alves dos Reis,
para ndo citar outros modélos de crimi-
nosos, também obstinados em mentir, de
outros séculos, de outras épocas. A men-
tira €, as vezes, uma mascara dificil de
distinguir... A Inquisicio adoptou o mé-
todo das torturas para obrigar o crimi-
noso a uma nitida confissdo, mas so
conseguiu cadiveres!... Onde esta a ver-
dade? Pela fome, pelo suplicio, ontem
ou hoje, conseguem-se todas as confis-
soes, mas, na maior parte das vezes,
aumenta-se a legido dos inocentes cruci-
ficados! E ndo existe no nosso século,
néste século em que as leis de huma-
nidade avangam e triunfam, um processo
honesto de s6 condenar com a confissdo
livre e voluntiria do préprio criminoso?
Existe, e principiou hd muito na Ame-
rica do Norte, como vio verificar...

COMO A AMERICA DES-
COBRE OS CRIMINOSOS

A noticia foi-nos primeiro apresentada
na primeira pagina do grande rotativo
«New-York Times». O jornal norte-ame-
ricano gritava, através de titulos e sub-
titulos de grande acontecimento, que o
dr. R. E. House, de Texas, tinha des-
coberto um séro miraculoso, a que cha-
mava «Scopolamin», que tinha a pro-
priedade de fazer falar verdade os
criminosos. Arregalimos os olhos, meio

desconfiados, naquele geito com que noés,
os latinos, costumamos olhar para tudo
quando € yankee... A nossa diivida
durou alguns meses; mas acaba de ser
anulada, destruida por uma informacio

mais precisa, que nos traz um jornal es-
panhol na sua dupla péagina central.
Trata-se de uma verdade, centenas de
vezes garantida, centenas de vezes com-
provada. O dr. House descobriu realmente
uma injecgdo que, sem a minima dor
ou prejuizo de saiide do injectado, ar-

As doencas das
Vias urinarias

curam-se com o
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ranca a confissio exacta, precisa, de
todo aquéle que as aparéncias ou atitu-
des concretas colocam diante da justica.
E ¢ o proprio doutor House quem ex-
plica o efeito preciso e honesto da sua
importante injeccdo: «Toda a gente sabe,
mas em especial os médicos, que o
mais forte e activo sentido dos mortais
¢ o ouvido, como se prova por ser o
tiltimo que desaparece ao adormecer sob
o dominio de um anestésico e o pri-
meiro que se recupera ao desaparecer a
accdo narcotica. A injec¢do «Scopola-
min» actua sobre os restantes sentidos,
deixando o ouvido alerta...» Sdo estas
as declaragdes do médico House. Decla-
ragoes que ndo estdo justificadas? Pelo
contrario. Como o injectado s6 pode
ouvir, ndo tendo a faculdade de pensar,
de raciocinar, estd bem claro que uma
vez interrogado s6 podera dizer a ver-
dade, o que se guarda no subconsciente,
ndo podendo, evidentemente, pensar ou
proferir mentiras.

E sdo ja em grande niimero as expe-
riéncias, marcadas com absoluto éxito,
da «Scopolamin». Lembra-se éste caso,
por exemplo, contado por alguns jornais
estrangeiros: Uma rapariga do Texas
queixou-se de um seu vizinho ter abu-
sado dela... O arguido é atirado para o
tribunal; e, como € mudo, ndo podendo
negar ou sequer atenuar a acusagdo que
cai sObre a sua cabeca, é condenado. O
médico de familia do rapaz insiste,
porém, em que lhe seja injectada «Sco-
polamin». O resultado € surpreendente.
O mudo fala e nega o crime! Procede-se
a novas investigagdes, e, por fim, en-
contra-se o verdadeiro criminoso.

Qutro caso surpreendente;: Um ban-
queiro new-yorkino, que ha muitos anos
era vitima da amnésia, encontra, certa
noite, ao entrar em casa, um homem
morto. Tédas as culpas, mesmo as mais
inverosimeis, caem sébre a sua cabega.
Nio ha nada a fazer. Tem de ser conde-
nado 4 morte! Na vespera de ser senten-
ciado, o dr. House aparece e injecta-lhe
«Scopolamin». Regista-se um maravi-
lhose resultado. O homem, que era ha
tantos anos vitima do esquecimento doen-
tio, recorda a noite em que se lhe depa-
ron o morto e aponta alguem, vestido
assim e assim, que viu fugir... Tempo
depois, o verdadeiro assassino era des-
coberto e o banqueiro langadolpara os
bragos da liberdade.

E quantos, quantos casos como os
dois que acabamos de exibir se devem
ja a sabia injeccdio do dr. House!

G. A.




Bastidores da escravatura branca

m

Lisboa, o grande untrapo'stu—ns «chamadas de familia», os casais idéneos—A propaganda na Polonia, Ukrania

de quinze a dezoito anos — Uma virgem por quarenta libras—A confissdo de uma vitima em Buenos Ayres—Uma

luta entre traficantes e a policia argentina que ocasiona a morte a dois comissdrios e sete agentes—A espanhola

guapas de su provincia» — Madame Jeanette e as suas belas novidades de Paris —Uma minhota que oferece

nosso entrevistado de hoje é um
rapaz novo, ndo rocou ainda os
trinta anos, mas a séde de aven-
tura ¢ emogdes, levando-o muito cédo
aos confins do mundo, em uma vida no6-
mada, errante, ao Deus dard da sorte,
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Um postal guc Vera escreven go nesso enfrevistado

trouxe-lhe uma experiéncia de velho que
contrasta com a sua vivacidade de jovem.

E' dos que viajou com o cérebro, o
coragdo e os nervos. Olhos bem abertos,
janelas do espirito escancaradas para a
vida —a vida por elas entrou em largas
lufadas, temperando a sua alma em ago
flexivel mas puro e inquebrantavel.

Realizou o que t6dos nés ji4 sonhava-
mos aos dezoito anos: viu a Norte-Ame-
rica com os seus arranha-céus e suas
excentricidades, esteve em Marrocos e
apaixonou-se por uma moura, uma linda
moura de contos de mil e uma noites,
visitou a regido dos «fjords», perdeu-se
na bruma britinica e esteve no Oriente
misterioso.

Foi enfermeiro a bordo para que as
viagens, longe de lhe trazerem dispéndio,
Ihe trouxessem lucro monetirio que lhe
assegurasse o éxito de outras viagens
que estavam f6ra da rota dos transatlan-
ticos onde trabalhava. Gastio Sergio —
assim se chama o nosso jovem entre-
vistado de hoje — deu-nos uma entrevista
muito mais variada e curiosa do que as
lenga-lengas graves de certos cavalheiros
respeitaveis e barbudos que, através das

vidragas amaveis das entrevistas dos gran-
des didrios, tentam mostrar ao grande
publico a sua importincia discutivel e a
sua vaidade indiscutivel.

Quando o encontramos no café — palco
movimentado de qudsi tddas as entrevis-
tas de verdadeiro interésse — Gastdo sor-
via placidamente qualquer bebida acu-
carada.

— Julgava-te na China ou no Afgha-
nistan ! — exclamamos ao vé-lo,

— Estou em férias — respondeu-nos.
— Nio volto a ausentar-me por éstes
lempos mais préximos.

Depressa nos enfronhimos em uma
conversa acalorada s6bre viagens, outros
povos, outros costumes, outras paisagens.
Depois veio a escravatura branca 4 tona
da discussdo.

AS MANOBRAS INI-
CIAIS DO ‘“*CAFTAN’

Gastdo Sérgio conhece bem o assunto.

— Viajei em quasi t6dos os grandes
transatlanticos que demandam a America
do Sul —disse-nos.— Fiz le chemin de
Buenos Ayres intimeras vezes e assisti a
scenas edificantes de escravatura branca.

— Tens lido os artigos do Reporter X ?

Fez com a cabeca um sinal afirmativo
e disse;

— Vocés tém dito muito, mas nido
disseram tudo. O trifico de brancas ¢
hoje um problema internacional de grande
acuidade. A Sociedade das Nacdes man-
dou fazer um inquérito sdbre o assunto.
Os seus agentes levaram seis anos para
apurar factos que eu, fu, qualquer pes-
sba que faca de Lisboa até Buenos Avyres
a travessia do Atlintico, descobre em
meia duzia de dias.

«Os traficantes tém, com efeito, gran-
des organizacdes internacionais, mas a
bordo denunciam-se ficilmente, traem-se
a cada passo. A partir da Madeira (e na
Madeira faz-se escravatura), o negécio de
escravas comeca mesmo a bordo. Lisboa
€ o grande entreposto. Experimenta tu,
um dia, trocar a tua banca de redaccio
pelo convés tumultuoso de um désses
descomunais hoteis flutuantes e teris as-
sunto para dezenas de reportagens sen-
sacionais de alto interésse social.»

Deteve-se um instante 0 nosso amigo,
saboreando talvez a nossa ansiedade, e,
como ndo proferissemos palavra, reto-

mou o fio do discurso interrompido
dando-lhe uma nova directriz:

— As correntes emigratorias —tanto a
nossa como a do extremo e centro da
Europa —tém as suas épocas regulares.
E' geralmente nésse periodo mais in-
tensa a balburdia do enxame dos que
desertam aproveitando o apélo de bra-
¢os que publicamente soltam as republi-
cas sul-americanas.

«Os habitantes pobres dos grandes
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Um idilio sem conse glencias, porgue a ropariga, nas
garras dos <caflans=._ndo pode dispor do sen destino

centros de populagdo rural da Polonia,
Ukrania e Alta Silesia deixam-sel facil-
mente seduzir pelos réclamos sul-ameri-
canos, que prometem passagens gritis,
concessoes de ferras e outras benesses
fascinantes, Nessas regioes a miséria ¢
grande e facil a fuga: basta uma inscri-
¢do no consulado para emigrarem, por
vezes, familias inteiras.

«E’ entdo que aparece o traficante, o
caftan, o que escolhe a mercadoria na
origem. Entre a chusma sofredora da

—————e () —————————————ee
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internacional

e Alta-Silesia—As levas de raparigas

colectividade <«insuspeita» — Uma

que vai buscar as sobrinhas «mas

pensdo de «confianga e seriedade»

estepe, 0 negociante selecciona as mais
lindas raparigas de quinze a dezoito
anos. Envolvem-nas em uma onda té-
pida de promessas deslumbrantes que
vio desde os empregos rendosos aos
casamentos ricos, 14 longe no Eldorado
formoso que o mar da Prata beija vo-
luptuoso. Os pais sentem-se tiio encan-
tados como as filhas: ¢ menos uma bbca
a comer em casa e, possivelmente, um
auxilio monetario que vird regularmente
désse Novo Mundo riquissimo onde o
ouro anda aos pontapés, lludidas, partem
na companhia de desconhecidos que
sabem captar-lhes a confianga. Depois...
Depois...

A ODISSEIA DE
UMA JOVEM RUSSA

«Existe em quisi t6da a America do
Sul uma legislagdo special contra a
prostituicio e a escraivatura brancas, E’
rigorosamente proibido o desembarque
de mulheres que ndo wio acompanhadas
por familia. Exceptuam-se, porém, as
portadoras das cartas de chamada, as-
sinadas por pessba idonea—que na
maior parte das vezes é um alto trafi-
cante... E' por esta poria falsa que a
maior parte do comercio de carne branca
escapa aos rigores da lei. Quando ndo
se servem déste fruc empregam o da
familia respeitavel em companhia de
quem viajam primas e sobrinhas — as
vezes quatro ou cinco, tddas da mesma
idade, que nem um arzinho de familia
tém a liga-las...

«Ha dois anos, pouco mais ou menos,
encontrei a bordo de um dos mais lu-
xuo0s0s paquetes da linha da America do
Sul uma familia com documentacio de
origem polaca. O chefe, um perfeito tipo
de caftan, ordinario, enjoiado, brusco
nas palavras e nas atitudes, fazia-se
acompanhar de duas primas e trés so-
brinhas de idades que regulavam entre
os catorze e os dezoito anos. A esposa
legitima, rapariga tambem . muito nova
com quem Se consorciara para legalizar
a leva, representava com éle a farsa do
casal idoneo.

Tive curiosidade e lhes examinar
secretamente oS pap&is no comissariado
de bordo. E na verdiade, falsos ou au-
ténticos, estavam em regra, com os pa-
rentescos bem esclarewcidos.

Destinava-se essa gente ao interior do
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Estado de Sio Paunlo, onde um judeu
russo, comercianie de reconhecida pro-
bidade nas pracas do Brasil, tomava por
éles termo de responsabilidade.

Quem poderia, pois, afirmar com pro-
vas que tudo aquilo era uma farsa igno-
bil para disfarcar um comércio repu-
gnante ?

Travei conhecimento com uma thas
raparigas que falava alemdo. Namoris-
quei-a mais pela curiosidade de conhecer
o destino e o passado daquela rapariga
linda, na verdade, do que por louca
paixdo. Ela, a Vera, como se chamava,
ansiosa por encontrar uma alma amiga

Vera, ama rapariga rissa vilima dos scafianss

que acolhesse a sua, ferida tdo cédo pelas
agruras da existéncia, contou-me um
dia a sua triste historia.»

Pensamos, por momentos, que Gastao
Sergio iria improvisar um romance de
emocido. Mas vimo-lo tdo sério, tdo sin-
ceramente comovido, que o escutimos
com respeito.

— Vera — prosseguiu éle —era de na-
cionalidade russa, tinha dezassete anos
e, conforme confessara, féra roubada a
familia em qualquer cidade do Caucaso.
Tentara fugir, por virias vezes, mas em

vio. Pessoa alguma lhe pudera valer.
E ao dizer-me amargamente éste porme-
nor do seu drama, os seus olhos claros
exclamavam eloqiientes: «Se tu me sal-
vasses!» Mas que poder tinha eu para
arranca-la 4s garras daquéle casal que
trazia em ordem a sua documentacio,
era abonado por um honrado comer-
ciante de Sio Paulo e reclamava com a
lei na mio o direito de ser tratado como
gente idonea ?

«Desesperada, em Cherburgo, Vera di-
rigin-se a policia francesa e contou a
sua infelicidade. Escutaram-na certamente
comovidos, mas esbarraram com a es-
pléndida documentacio do casal. O
proprio consulado da Polonia, segundo
ela referiu, influiu junto das autoridades
francesas no sentido de ndo lhe ser pres-
tada a menor atengdo, pois tratava-se de
uma «birra de crianga e nada mais».

«As minhas conversas com Vera atrai-
ram as atengoes do chefe, do caffan que
ciosamente a guardava. Um dia, o pa-
tife abordou-me com uma algaraviada
de varias linguas, mayonaise através da
qual descobri que éle me propunha,
pura e simplesmente, éste negécio :

«Como a menina nunca tivesse sido
casada  (textual) wvalia muito. Portanto,
Se eu a quisesse para mim, para meu
uso, té-lo-fa de indemnizar em quarenta
libras — prego especial que me fazia por
varias razdes, a saber: a menina ser
muito rebelde, simpatizar muito comigo
e eu ser de bordo. Podia mesmo, se eu
fizesse o negdcio, passar-me em Santos
a procuragdo da familia para meu nome,
por intermédio do tal honrado comer-
ciante russo a quem iam consignados, a
fim de legalmente a poder trazer para
Portugal., »

Apos éste relato comovedor quedidmo-
-nos uns instantes silenciosos. Os nossos
pensamentos dirigiam-se para essa pobre
rapariga de dezassete anos, roubada &

(Conclui na pag. 15)
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Club Portugués

Dancing de 1.2 ordem

= = Bons mimeros

de variedades =

Aberto téda a noite

Rua Formosa, 157--PORTO

BANCO NACIONAL ULTRAMARIND

SOCIEDADE ANONIMA DE RESPONSABILIDADE LIMITADA

BANCO EMISSOR DAS COLONIAS

SEDE—Rua do Comareio—LISBOA

Capital Realizado
Esc. 50.000.000600

Reservas

Esc. 67.000.000$00

Filiais e A%Encias no Continente — Aveiro, Barcelos, Beja
Braga, Braganga, Castelo 'Sranco, Chaves, Coimbra, Covilhi, Elvas, Evo
ra, Eeren:_ut_lz‘ Faro, Figrieira da Foz, Funddo, Guarda, Guimaries, La
mego, Leiria, Mirandelri, Ovar, Penafiel, Portalegre, Portimdo, Porto,
Régua, Santarem, Setul;al, Silves, Tomar, Téries Vedias, Viana do Cas-
telo, Vila Real de Sant,o Antonio Vila Real de Iris-os-Montes e Viesu.

Madeira — Func_hal,

Acdres — Angra. do Heroismo e Ponta Delgada,

Cabo Verde - - S, Vicente e S, Tiago.

S. Tomé — P rincipe — Guiné — Bissau e Bolama.

Comsicnden te e Agente Geral em Angola e Congo Belga— BANCO
DE ANGOLA — «:om Filial em Luanda e Agéncias em Santo Anténio do
Zaire, Novo Red ando, Benguela, Vila Silva Porto (Bié), Malange, Lobito,
Mossamedes, Si. da Bandeira (Lubango) e Kinshassa (Congo Belga).

Africa O riental — Lourengo Marques, Tete, Mogambique, Inham-
bane, Chinde, Quelimane e Ibo.

India — Bombaim, Mormugio e Nova Goa.

China — Macau.

Timor — Dili.

Brasil — Rio de Janeiro, Pernambuco, S. Paulo, Pard e Manaus.

Inglaterra — Londres,

Franca. — Paris,

Estados Unidos da America — Agéncia em New-York.

0P¢-ﬂl¢5¢§ bancirias de tdda a espécie no Continente, Ilhas Adja-
ceates, Colonias, Brasil e restantes paises estrangeiros.

COFRES FORTES PARA ALUGAR

ELDORADO

P. DA BATALHA-PORTO

(Em frente & Rua 31 de Janeiro)

A casa que maior sorfido fem e mais barato vende

Gabardines, Trincheiras, Ca=

sacos de Couro, Galochas, Po=

lainites, e¢te. Gramofones e

Discos das melhores marcas.

e
VENDAS A PRESTACOES

com bonus
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queno lugarejo da Beira Baixa, —Ou-

teiro do Abade—pitoresca e risonha
povoacio, encravada mesmo no sopé da gigan-
tesca Serra da Estréla, a uns trinta quilome-
tros da industrial Covilhd.

Gozava uma licenga de quinze escassos dias,
bem justificada por um ano de labdr intenso e
febril nas gazétas de Lisbda. O sitio era ri-
dente e eu levava uma santa vida de placidez
e bonomia— copiando em miniatura a exis-

ACHA\';\—ME entio a veranear num pe-

Era um ritual estranho de religido oriental

téncia feliz e despreocupada de respeitaveis
frades em tempos idos...

Decorria Agosto, seréno e quente. Os dias
eram sempre iguais, sem uma €mogdo, sem
uma surpresa; as noites, de encantadora poe-
sia, davam-me ao espirito uma suave nostal-
gia, talvez saudade da vertigem da cidade.

Faltavam apenas dois dias para o meu re-
gresso a Lisboa, quando a pequena povoagio,
uma manhé, foi sobressaltada pela chegada a
terra duma tribu de ciganos, a qual foi acam-
yar a uns trés quilémetros de distincia, no
‘/alc dos Ursos.

— Chegaram os ciganos! —dizia-se nas ca-
sas de venda, pelos casais.

E, previdentemente, as ingénuas e humildes
camponesas, amedrontadas, acautelavam os
filhos contra possiveis roubos—que elas bem
se’ lembravam das tenebrosas histdrias conta-
das em noites de inverno e de que a maldita
ciganagem era eterna protagonista.

Por sua vez os homens, sugestionados, pu-
seram também a bom recato o gado da la-
voura e as aves domésticas, ndo' fossem

Reportagem emocionante de uma scena secreta

e barbara da vida misteriosa desta raga némada

aquétles entes do diabo roubar-lhes algumas
cabecas. «Raga de ladrdes e wagabundos,
nio queriam trabalhar para se entregarem i
pilhagem daquilo que pudessem chamar a
si... Nio, que éles bem lhes conheciam a es-
pecialidade...»

—Um acampamento de ciganos deve ser
uma coisa curiosa de observar...—sugeri,
engquanto jantavamos, ao meu amigo Linhares
de Sousa, inteligente e rico proprietario local,
em cujo solar me encontrava optimamente ins-
talado.

— Deve ser interessante, deve... E' uma raga
tio misteriosa, tio primitiva e, sobretudo, tio
rebelde a aceitar os haustos benéficos da ci-
vilizagdo...

—E o mundo conhece tio pouco do seu
viver intimo, da sua esfingica maneira de
ser...—objectei — que ndo se me dava nada de
os ir surpreender logo 4 noite, quando esti-
vessem seguros de que ninguem os observava,

— Se vocé quiser, metemo-nos na aventura.
Por mim, estou pronto a acompanhi-lo. De-
mais, conhecendo o terreno como conhego...

Eram nove horas no rel6gio da sala.

Quando bateram as dez atravessimos a
povoacgdo, entregue jd ao seu primeiro sbno,
e fomos de abalada até ao Vale dos Ursos—
sitio érmo e selvagem, onde, se dermos fé a
lenda, uma familia inteira foi deverada por
uma fera, no tempo distante em que Deus an-
dava pelo mundo.

La do alto, do firmamento vasto e grandioso,
descia o palor formoso da Lua, permitindo-nos
distinguir dum monte elevado o almejado
acampamento, instalado em baixo, muito pré-
ximo dum intenso canavial-— optimo lugar ime-
diatamente escolhido para nosso ponto de
observagao.

UMA SCENA DE RO-
MANCE ORIENTAL

O esgotante dia a dia das reportagens, o
contacto directo que o reporter, na sua missio,
€ forcado a ter com os mais estravagantes
criminosos e, ainda, o conhecimento visual
dos mais variados e misteriosos casos embo-
tam um pouco a sensibilidade do jornalista,
imunizando-o contra a emog¢do e contra o ines-
perado de situagdes dificeis. Eu, ¢como reporter

ue sou, embora modesto, tinha essa velei-

ade —convencera-me de que o exercicio da
minha profissio me fornecera um determinado
mecanismo aos nervos, tornando-os invibrateis
e impassiveis, ainda nas circunstancias mais
emocionantes.

Como, entiio, nessa noite, fui obrigado a re-

conhecer a inconsistencia désse velho lugar-
comum transformado em orgulho dos repor-
teres!...
Fechado éste curto parentesis, vamos seguir
na deserigdo fiel e singela dos factos, bem mais
expressivos do que tédas as flores de retorica
que, porventura, aqui teriam cabimento.

Trés barracas de campanha, dispostas em
semi-cireulo, constituiam o acompamento. Mais
além, notava-se uma massa escura e disforme,
em que se adivinhava um desses carrogdes
tipicos, pesados, que servem simultaneamente
de meio de transporte e de residéncia— pa-
droes désses antros que bastas vezes apare-

cem nos filmes americanos de «cow-boys» au-
daciosos e ciladas impressionantes.

No meio do acampamento havia uma enorme
fogueira, em volta da qual, sentadas no chio,
em roda, se viam umas vinte pessoas, numa
completa promiscuidade de sexos e de idades.
Escutavam tddas, religiosamente, as palavras,
para nés desconhecidas, que um velho, certa-
mente o chefe da tribu, proferia em wvoz
quente e vibrante.

Empregava, sem davida, o rumanho, — dia-
lecto originario do sanserifo — cuja revelacio
a individuos de ragas diferentes lhes é vedada,
sob pena de morte afrontosa.

— Quere ver que vamos assistir a quaisquer
actos religiosos désses tipos?... —murmurou-
me, ao ouvido, o meu companheiro.

Eu, empolgado por absorvente espectativa,

0 odio de raga realizara a sua obra

imaginava o mesmo, esperando avidamente o
inicio dos rituais empregados por aquela
raga réproba e anacrdpica, na adoragio a
Deus—ao seu Deus misterioso e oculto, do
qual tém sabido guardar segrédo através os
séculos.

O ‘nosso interesse e curiosidade subiu de
ponto com o que entio se seguiu: Quatro
mulheres, das mais mogas, depois de se des-
pojarem de todas as vestes, impudicamente,
comecaram a executar em redor da fogueira
uma dansa selvagem, librica, sensual —fa-
zendo lembrar primitives e barbaros «can-
cans» de prétos em noites calidas dos sertoes
africanos.

As bailadeiras, todas de exuberante juven-
tude, sadias e pujantes na sua forte nudez,
fam num crescente de entusiasmo, acompa-
nhando-se com pandeiros, numa cadéncia do-
lente, melancélica, de irresistivel magia.

(Conclui na pag. 24)
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Dois irmdos que usam o mesmo nome baralharam por tal forma os seus desti-

nos que ndo sabem agora como repdr as coisas nos seus verdadeiros lugares

fim, outro Candido, ambos usando

Moreira por apelido. Na idade
pouca diferenga fazem um do outro: o
Candido fem trinta anos e o Serafim vinte
e oito,
% O mais velho, o Candido, que era des-
pachante da Alfandega do Porto, quis na
anos embarcar para o Brasil, mas surgi-
ram-lhe obsticulos devido a sua situagdo
militar. Foi entdo que o irmdo, o Serafim,
que nio acreditava na arvore das patacas,
ndo pensando portanto em ausentar-se
de Lisboa, lhe lembrou um #ruc: embar-
car o Candido com o nome de Serafim.
Se assim se pensou melhor se fez. La foi
para o Brasil o sr. Candido Moreira com
o nome de empréstimo de Serafim,

Enquanto o irmdao andou longe, no
outro lado do Atlantico, Serafim foi le-
vando conforme péde a sua existéncia
no Porto. Vive na Rua Soares dos Reis,
em Gaia, e é empregado em uma mer-
cearia por atacado, na capital do Norte.
Encontrou uma rapariga honesta que lhe
fez cocegas no coracdo — e resolveu ca-
sar. Foi-se deixando viver na companhia
da espbsa, que muito estima, trocando
de vez em quando correspondéncia com
o Candido, que andava pelo Brasil a lutar
pela existéncia.

Mas o Candido, que tdda a gente jul-
gava no Brasil chamar-se Serafim, ao
cabo de algum tempo de la estar to-
mou-se de amores com uma rapariga,
um pouco leviana, que erz empregada
em um cinema.

Talvez devido a influéncia do meio,
essa rapariga era propensa a repefir na
vida os filmes que via correr no écran.
Enamorada do Serafim, depressa enten-
deu que a melhor scena, o episédio mais
belo a representar, seria o final, o remate
de certos filmes romanticos em que os
dois namorados, depois de lutarem com
dificuldades de téda a ordem, desde os
bandidos do Texas que raptam a me-
nina até aos gravateiros que armam
uma cilada em recanto sombrio de mal
afamado bairro, caem nos bragos um do
outro e beijam-se s6fregamente. A em-
pregada do cinema beijava sabiamente,
como uma divette de Hollywood, o na-
morado, o suposto Serafim, que afinal,
aqui para nos, era Candido de béptismo.
O pseudo-Serafim ndo soube bem como
arranjou aquilo, o que sabe € que foi
obrigado pela justica a casar com ela.

Mas como os papeis eram do irmdo,
do Serafim, que vivia sossegado e casado

SAO dois irmdos. Um chama-se Sera-

em Gaia, com a esposa e os filhos, o
Candido teve que casar com o nome de
Serafim, de forma que legalmente quem
casou ndo foi o Candido, foi o Serafim,
que ja era casado.

Eis como o Serafim, muito descansado

whihy,
%
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%

Ztberimuo

da sua vida, no Porto tranqiilo, pratica
no Brasil o grave crime de bigamia.

Esta confusdo de documentos e perso-
nalidades é grave, muito grave, mas nao
menos grave € o caso da menina do ci-
nema ter aprendido também nos filmes
a ndo respeitar o nome do marido e de-
satar a fazer maluqueiras escandalosas
com outros homens.

Mas o Candldo, isto ¢, o Serafim do.

CONPANAIA Fl]lTlIﬁllESl
DE TABACOS

Arrendatiria das fabricas do Estado

Espléndida marca

Azes

10 CIGARRILHAS

PRECO EXCEPCIONAL

70 CENTAVOS
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Brasil, gostava ‘demasiado da mulher
para dela se desquitar. Apesar do proce-
dimento condenavel da espoésa, foi-lhe
perdoando sempre. E had cinco anos,
saiidoso da Patria, regressou com ela a
Portugal.

Aqui, os actos de Madame Cinema,
chamemos-lhe assim, ndo féram menos
escandalosos do que no Brasil. Aceitava
os galanteios de t6édos os homens, entre-
gando-se-lhes, sem rebugo, mesmo com
conhecimento do marido, o Candido.
E ao cabo de um ano de permanéncia
em Portugal fugiu para o Brasil.

Candido, sempre apaixonado, sempre
paciente, correu-lhe no encalgo, alcan-
¢ou-a e convenceu-a tornar a Portugal,
onde ela reatou as ilicitas amizades anti-
gas, cultivando em especial os amdres
de certo estudante que lhe caiu em graga.

A vida de Candido ¢, como se deve
calcular, um verdadeiro horror. Nem as
ameagas nem as palavras ternas conven-
cem Madame Cinema a tomar juizo e a

_ trilhar uma linha de conduta séria, que

ndo manche o nome do marido.

As vezes, quando as reprimendas do
Candido sio mais violentas, a mulher
adultera bate-lhe o pé e opode-lhe esta
desculpa genial:

— Tu nada tens que vér com a minha
vida. Sou casada com teu irmdo Serafim
e ndo comtigo. Portanto, tu cala-te, por-
que és o primeiro a proceder mal atrai-
¢oando ten irmdo!...

E’ estupenda esta légica. Candido, ao
escutd-la, emudece, vencido, aniquilado,
porque na verdade—perante a justica bra-
sileira—foi Serafim Moreira que casou
e ndo éle.

O Serafim, o que nunca foi ao Brasil,
o que ficou pacatamente em Portugal e
€ casado com uma mulher honestissima
de quem tem dois filhos, ¢ que ndo
anda contente com a histéria, porquanto,
se na verdade ¢ o irmdo o moral e ma-
terialmente atraigoado, o seu nome Se-
rafim € que ¢ enxovalhado.

Serafim arrepela-se, puxa os cabelos e
ndo sabe como resolver a intrincada
situacdo. O Candido, obsecado por Ma-
dame Cinema, ndo dispde de energia
nem de vontade para se impér & mulher;
e esta—cujo quilate os leitores ja ava-
liaram — aproveita-se da diibia situac¢ie
para fazer uma dupla trai¢do, gozando
os seus deliciosos frutos impunemente.

Nenhum déles sabe resolver o pro-
blema. Talvez os leitores lhes possam
valer, indicando-lhes uma saida.
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Bastidores da escravatura branca internacional

familia, que um traficante sem escrupu-
los ja teria vendido decerto.

— Nao conheces o ultimo grande es-
ciandalo de Buenos Ayres sébre escra-
vatura branca? — preguntou-nos Ser-
gio.

— O ano passado, uma infeliz papillon
polaca dos dancings do bas-fonds de
Buenos-Ayres investiu desgrenhada na
Comissaria Central da Policia e relatou a
sua vida horrorosa, negociada ignobil-
mente por uma insuspeita e bem vista
colectividade de compatriotas seus. Atra-
vés da sua confissao apurou-se, além de
virias minudéncias repugnantes do ne-
gocio do vicio, a venalidade de algumas
seccoes da policia local. A infeliz sabia
o que representava de perigoso, de te-
merdrio a sua denitincia, e por isso pediu
de joelhos que a protegessem. Tinha a
certeza de que na primeira esquina cairia
varada por uma bala. A pistola dos
caftans nao perdéa. Crimes misteriosos
e incompreensiveis para a policia, que
os atribuia a amores mal correspondidos,
apareceram siibitamente esclarecidos.

«Um juiz severo e recto tomou o caso
a peito. Tentam suborna-lo, éle revolta-se

(Continuac8o da pac. 1)

e as investiga¢des comecam implacaveis.
Destituem-se funciondrios e guardas ve-
nais; organizam-se grandes rusgas por
todos os. antros da capital, que levam a
cadeia alguns elementos de menor impor-
tancia. Depois, por confissao e dentincia,
a grande réde de corrupgio e infimia é
posta a descoberto. Dentro e féra da ci-
dade assaltam-se intimeros bordeis e
agéncias do tal club insuspeito e bem
wvisto. Estas diligéncias custaram a vida
a dois’ comissarios e sete guardas da
policia. Por fim féram pronunciadas,
como autores e cumplices déstes crimes,
duzentas e oitenta pessbas de tddas as
categonas sociais.

O maior niimero déstes caftans é for-
mado por judeus, polacos e russos, pro-
prietarios de grandes estabelecimentos
comerciais. A tal colectividade bem wvista
funcionava como Centro Patridtico da
nacionalidade dos argiiidos.

—Ha uma Dona Marina— conta éle
sorrindo — que vem a Corufia buscar las
pobrecitas de sus sobrinas e, com o ma-
ximo desplante, em pleno «fumoir», de-
clara-nos alto' e bom som ir pegar las
mas. guapas de su provincia, visto que

as criojas gananciosas quieren mueha
plata e n3o dio resultado...

«Madame * Jeannette, proprietaria do
mais chic rendez-vous d. S-o Paulo,
como afirma na sua livre propaganda,
insiste em  que visitemos a sua casa
quando regressarmos a Santos, prome-
tendo-nos que 14 encontraremos les plus
belles nouveautées de Paris.

«E até uma portuguesa, tipo minhoto,
carregada de ouro, que traz comsigo qua-
tro belas mocoilas para «nos servirs,
horas antes de atracarmos ao Rio de Ja-
neiro, onde o seu excelentissimo espdso
a espera, mete-nos na mdo, por despe-
dida, um cartdozinho mintiscule da sua
conceituada pensdo que, a~‘e 0 nosso
sorriso sceptico, ela garante ser da ma-
xima confianga e seriedade.»

Gastdo Sergio interrompeu-se para
olhar o relégio.

Ergueu-se e, ao estreitar-nis a mio,
disse-nos ainda:

— Ha muito ‘e muito que contar. Fi-
card para outra vez.

Ageitou os oculos de aros d¢ tartaruga

e abalou... 3
: REPORTER MARIO

Dinheiro

RADIO

Empresta-se sobre ouro, prata, joias, papeis de crédito
e tudo que ofereca garantia, ao juro da lei.

“Philips”

ILUMINAGAO

CASA DE CREDITO DOS CLERIGOS

Fundada em 1888

Travessa dos Clerigos, 6—PORTO

Consultai o revendedor que melhores vantagens vos oferece:

Felipe de Lemos
RUA DA CERCA, 272

Foz do Douro

3 wam 5$00

Inscreva-se nas vendas a pres-

tagdes com bonus podendo na

ocasido da inscricdo possuir
a mercadoria

DEREIRA BARBOSK

. Sampaio Bruno, 14-8, 1.

o el B e

melhores procedéncias para confecgdes. Curte, tinge,
limpa, transforma e confecciona todas as peles. En-
viam-se amostras para a provincia e remetem-se en-
comendas contra reembolso.

Grandes abatimentos as modistas — Formi-
3 davel sortido em malas, pastas e carteiras.

Esta casa executa concertos em capas de borracha,
malas e tinge com perfeigiio

A NACIONAL
Fabrica de malas, carte:ras, pastas e confeccaea de peles

AL FERREIRA VEIGA, LTD.
lhm da Palma 34 l°—LlSBOA

Casacos, echarpes e ra-
posas nacionals e es-
trangeiras. Pelaria das

A. MARQUES
R. da Prata, 103-2.°--LISB0A

TELEF. 26346

Vem por éste meio declarar que
continua recebendo as prezadas or-
dens dos [Ex.m* Clientes, na mo-
rada acima, onde possui os mais
lindos e variados padr@es, confec-
cionando tédas. as obras segnudo
os modélos da casa ADAM.
Igualmente previne a sua Ex=t
W Clientela Militar de que se execu-
tam todos os. artigos da especiali-
dade com os mais variados padrdes,
dos quais possui num enorme Sor-

Telefone N. 3624

Porto

NHTA - Naa conhmdir esta casa com quxlquer ontra semelhante, pﬂis emn Nacional,,
a mais antiga no género ¢ a gue melhor serve e mais barato vende.

tido.
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| PARTE

Como comecou o folhetim B. A & C.

A PRIMEIRA ENTREVISTA

taxis anti-diluvianos de Londresfrena frente
ao T3 de Westerly Street, Déle apela-se

um sujeito rechonchudo, ruivo, burguesissimo, cujo
rosto, redondo — esférico — e avermelhado, se con-
fundiria com um queljo holandés se lhe colassem
um rdtulo de .marca registada al pelas alturas do
nariz. Didlogo rdpido com o porteiro; um bilhete
de visita que circula; ¢ pouco depols o recem-che-
gado sobe a um gabinete do 1.° andar, E' um ga-
binete cogqueite, com tapete vermelho; gravuras
falsas pelas paredes; um busto de bronze entre as
duas janelas e mobllia estilo império. Por detrds
de uma secretdria ergue-se um dos directores da
empresa—um gigante de torax cilindrico, faces
rubras, queixudo—e um olhar claro, «<franzido=,
sorna, dilatado por umas lunetas vulgares. Os dois
individuos observam-se, viglam-se —em siléncio;
e qualquer, antes de comecar, engole em séco e
humedece os labios com a ponta da lingua—grave
sintoma que antecede sempre as declaragbes insin-
ceras €... suspeilas: '

— O sr. Karel Marang ?

— O sr. Waterlow ?

Apertam as mios e sentam-se,

NU dia 5 de Setembro de 1924, um déstes

(Um dparte. E' assim gue misenscena-
ram o episdodio no processo.; mas tenho

razdes de sobra para crér em que. na
ocasido de Marang wvisitar Waterlow,
éste ndo estava 5d. Ou entdo foi agudle—
Marang — que se fez acompanhar de uma
terceira personagem. Existe até uma fes-
temunha de bde memdria que, interro-
gada por mim, afirma, sem outra preo-
cupacdo do que a de informar, vas-
culhando as reminiscéncias:

— Mas eu ia jurar que quando ésse
senhor cd esteve a primeira vez — vinha
com um amigo do patrdo...)

... Do interior do edificio vinha até ao cora¢fio
do visitante, compassando-o no mesmo ritmo, o
ruido matraqueado e metdlico das mdquinas Im-
pressoras de notas, em plena actividade. Era como
que o prelidio musical, acompanhando harmonio-
samente o poema visiondrio de riquezas sem fim
que devia eniio entoar-se no segrédo da alma de
Marang. E Marang, animado por aquéle ruido,
compoe uma atitude, misteriosa e grave, ¢ confi-
dencia, num cochichar de complot, quasl ao ou-
vido de Waterlow.

O govémo portugués pretendia salvar Angola
duma crise financeira aflitiva, regando-a de di-
nheiro para lhe garantir um futuro doirado de pros-
peridades. Conferenciou com os directores do
Banco de Portugal e ambos acordaram conflar ao
seu =grupo= luso-holandés uma enorme emissdo
clandestina. Esfalfado pelo esforgo da tirada, Ma-
rang desembolsa alguns papeis — uma carta vul-
gar do Banco, um contracto, ¢ um modélo de nota
de 500 escudos, inquirindo precipitadamente o
quanto do or¢camento désse trabatho —como que
para evitar preguntas comprometedoras, E' assim,

0 homem que fabrica dinheiro

Reconstituicdo inédita do prélogo do B. A. & M. —A insinvacdo de Waterlow —

A floresta dos incriveis—0 passado, as aventuras e as “gaffes, de Waterlow

— Epis6dios onde a boa ié se torna suspeita— No Tribunal — 0 baetao dos condenados a forca e a cabeca de Waterlow—Frases soltas—YVisita incignita

d fabrica de notas—Como se fabrici\ o dinheiro—Impressoes, paradoxos—0 trapo—0 sébio das notas—0 “t” das notas de 500800—As notas da Abyssi-

nia, da Turquia e da Persia—A espionagem—0 homem que so fallsifica notas uma vez por ano—0 gabinete de Waterlow e o fantasma de Sousa de Lencastre

pelo -menos, que éles contam «el cuentos — como
s¢ Marang tivesse vindo encomendar cartazes para
touros ou bilhetes de visita,

O fabricante de dinheiro, sem uma davida, num
siléncio meditativo; sem uma reflexdo, soltando
uma banalldade sObre os precos da casa (que em
nenhuma parte fariam a obra em melhores condi-
¢hes...), acrescentou, calmo, sim — mas qudsi com-
pungido:

~— Que penal Essa nota (a que Marang apresen-
tara como mode&lo e em que o suave e dice poéta
das criancas ¢ dos simples parecia olhar com irdnica
tristeza para a cifra de 500800 marcada nos angu-
los — quantia essa que &le, Jodo de Deus, poucas
vezes contemplou em vida) ndo foi nunca encomen-
dada pelo Banco de Portugal 4 minha casa. E
trabalho dum outro fabricante...

O holandés devia ter cambaleado! Um plano
tio bem preconcebido, medido, estudado, um pro-
jecto gue Waterlow acolhia com tal benevoléncia—
destruido num momento, por uma perrice do Des-
tino ou por uma imprudéncia. Mas pouco lhe
durou a dor da desilusio. Waterlow prosseguin —
como que a Insinuar uma saida, um salvamento:

— Se [0sse o outro modélo, o de Vasco da
(iama, entdo sim — era fdcil, facilimo. Ha pouco
tempo ainda que o Banco de Portugal me en-
comendou uma dessas emissdes. Possuo mesmo
as chapas que serviram a Impressio...

E para que a insinuagdo fhsse completa premiu
campainhas, chamou empregados e rematou—
exibindo o material grifico:

Enfrada para o Tribanal
{Foto «<Reporter X»)

— Vi ? Se fOsse éste modélo — teria muito pra-
zer em servi-lo. .

Ora Marang de tdlo ndo tinha nada. Mesmo na
hipétese confessada por &les, a hipitese de que
nio havia ali um fantasma a casar fluidos e a es-

facelar, silenciosamente, tbdas as dificuldades —
bastavam as palavras de Watierlow para que Ma-
rang visse logo a reviravolta que devia operar...

—E dai... — disse &le, leviantando-se... — Dai

Uma nota da primeira ¢ dnica emnissdo de Montenegro
(1814}, feita na casa WWalerlow

talvez seja frro meu... Se mee di licenca, volto
dentro de mela hora...

WATERRLOW INSINUA...

Meia hora depois regressava ;a0 gabinete de Wa-
terlow tddo alogueado. O [azeedor de notas aguar-
dava-o com um sorriso que skignificava: «Vamos
a vér se me compreendeste...»»

— Afinal era eu que estavva em &rro... —con-
fessa Marang desencantando dda carteira uma nota
de 500... —modeio Vasco dda €lama... Como

trazia as duas nos bolsos —ttroquel-as, E' esta e
nio a de Jodo de Deus que o2 govérno portuguds
deseja emitir clandestinamentee...

Waterlow, alargando mais « o sorriso, — prenda
rara no seu carfio franzldo e ruublecundo — pos logo
mios & obra... Primeiro— treatou dos pregos, ne-
goclo fechado em 5.0(00 libras. ... Depois — uns de-
talhes insignificantes... A quaanto montaria a pri-
meira remessa? Cem milhiees de escudos? Pois
que fOsse Marang sossegado « que as suas mé-
quinas, mdquinas milagrosas, modquinas-pechinchas,
méquinas da Fortuna — méiqquinas de fazer di-
nheiro — comegariam, sem peerda de um dia, a
fabricar as notas encomendadaas. E com respeito a
discregio — &le era discreto conmo um chanceler da
Corda. Sabla guardar um seegredo de Estado...
Escusavam, o Banco de Portuggal ou o préprio go-
vémo portugués, de [azer-lhe : preguntas — porque
para &le Waterlow sO existla: um banqueiro, um
Euve.rnlnh: nésse pals: eraa o holandés Ma-
rang !

Eis, talvez com slgum detailhe Inédito, a scena
tal como Waterlow ¢ Marang aa descrevem, a scena
que eu hoje, visitando a fabric.ca Waterlow sob um
pretexto banal, reconstitui, esppreitando o gabinete
vazio que lhe serviu de scendidrio, através de uma

porta aberta; els a raziio em que o Banco de Por-
tugal se apoia para exigir de Waterlow, no pro-
cesso em julgamento, 100.000 contos de Indemni-
Zacdo...

Mas ¢ esta a verdade dos factos?

A BOA-FF DE MA-FE

Vejamos... E' crivel que um homem cujo nego-
cio ¢ fabricar dinheiro confie num estranho,
um estrangeiro da sua patria e da patria dos que
¢le se diz embaixador financeiro, até ao extremo
de aceitar, ap6s dez minutos de palestra, o en-
cargo de imprimir uma fortuna imensa em notas ?
E' crivel que essa bda {é o levou até ao extremo
de usar do material grifico que o Banco de Por-
tugal lhe confiou? E' crivel que &sse homem
aceite a inverosimil histéria de um govérno que para
realizar uma emissdo, mesmo clandestina, encar-
regue o Banco emissor . de a confiar... a um
comerclante wvulgar dum pais estrangeiro? E’ cri-
vel que Waterlow admitisse a hipdtese de qual-
quer !govémo chamar um Marang para the conflar
um segredo de Estado desta alta Importancia?
E' crivel que Waterlow nfio preguntasse a si pré-
prioc porque & que o Banco de Portugal, alids seu
cliente, ndo negociava e realizava a emissfo di-
rectamente, evitando a inconfidencia de terceiro
(alids estrangeiro) e guardando para sl os lucros
que ésse terceiro havia de reservar para éle? E'
crivel que Waterlow, por muito melindroso que
fosse ésse segredo (e por isso mesmo), nillo pro-
curasse uma das mil formas possivels de se avistar
com qualquer dos directores do Banco de Portu-
gal para que, sem testemunhas, se libertasse de res-
ponsabilidades futuras? E' crivel que um experi-
mentado fabricante de dinheiro, depols de Marang

Ihe haver exibido um meodelo inédito na casa,
fOsse Insinuar-lhe a contra-partida indicando-lhe
o modelo que convinha e confessando-lhe estar
de posse das chapas? E' crivel que, quando Ma-
rang voltou com o modelo por &le insinuado
(facilimo de encontrar, em meia hora), ndo descon-
flasse, sobretudo depois de lhe ouvir as explica-
¢Oes que sio duma infantilidade irrisoria ?

Nio! Nada disso é crivel. E', pelo contrirlo,
incrivel — como incrivel é que &le, depois do
alarme, se negasse a enviar os peritos reclamados,
com tdda a urgencia, pelo Banco de Portugal e
que s dols anos depois do escandalo informasse
o Banco sbbre a forma de reconhecer as notas da
emissfo-burla —um «i» microscipico afundado
no oceano de sinais litograficos que lhes servem
de fundo...

Mas —hd mais grave! Waterlow era apenas o
rétulo da casa. Os seus sécios pareciam temer a
sua actividade —e afastavam-no. Ele era qudsi
um estranho na sua propria empresa. As cir-
cunstancias porque &le assumiu a provisoria di-
recgio da fabrica (chamadas @ provincia, negocios
imprevistos, férias a la surprise que cbrigaram
tddos os gerentes a ceder-lhe o lugar) deram-se pre-
cisamente semanas antes da visita de Marang e
duraram... o tempo que foi preciso que durassem.
Mais alnda: era a primeira vez que &le Waterlow
pllotava, sosinho, a sua empresa.

A RADIOGRAFIA DO PAS-
SADO DE WATERLOW

Jd telegrafeli para o «Reporter X» as benévolas
explicagdes com que os optimistas tentam ceifar &ste
trigal de «incriveis= e de =pontos de interrogaciios
que eu a ésmo semeel. Curteza de inteligéncla, pro-

Walerlow, com o Irafe tradicional de Lord Mayor de Londres, ao lado de sua esposa,

nos bons fempos em gue a vida [he corria bew




Entrada do célebre Hyde Parck de Londres. A moradia de Wateriow e o terceiro prédio & direita

pensfio para a gaffe; vaidade frivola mas desme-
dida ; as anteriores ciladas que lhe armaram (?): a
da faisa emissio hungara, que os séclos evitaram
atempo; ¢ a de um negéeio ndo menos falso com
o govérno turco (1913-14) em que &le, pessoalmen-
te, perdeu 10.000 libras; o exemplo do segrédo
de Estado dinamarqués que levou o concorrente
Worss a ser recebido pelo rei Cristiano e a receber
uma condecoragio, agucando-lhe a ji evocada
vaidade até ao ponto de o fazer regressar, com
capitais novos, i fdbrica de notas que o pai fundara
(e nfo que éle fundou, como por lapso safu) —s6
para se colocar na contingéncia de participar de
um segrédo de Estado e de o condecorarem; as
possiveis démarches junto do govémo portugués
para que o agraciassem com qualquer Ordem —
mal completou a primeira encomenda do Banco
de Portugal, etc., etc., — sdo realmente desculpas,
fortalecendo a hipotese de negligéneia pela qual
fle estd sendo julgado... Mas é gue punca, nos
episddios do seu passado, se acumulam tantas
gaffes, tanta Inverosimilhanca— como néste. E
ndo € s6 isso! E' que radiografando como en ra-
diografei &sse seu passado, podemos vé-lo, por ve-
zes, vitima da sua boa fé; mas sempre, tanto nos
casos em que &le ¢ burlado como nos em que nio o
fol (e éstes também abundam e a &les me referirel
na devida altura), perpassa, subtil, duma subtileza
que contrasta elogilentemente com a sua pretendi-
da boa-fé, um anzol com isca suspeita —em
que Waterlow dd a nitida impressio de querer
pescar. nas mesmas dguas, turvas ou azuis, dos
escrocs que o burlam — quando o burlam.

E' este, em rabiscos de ldpis, o réul E' esta, em
tragos rapidos, a causa que se julga em Londres...

O JULGAMENTO No 1: O DO TRIBUNAL

Um paldcio enorme, neo-gitico (1872), a que a
ferrugem de Londres, encardindo-lhe a pedraria
rendithada, falsifica, qudsi, em velho-gético. Dd a
impressio duma igreja. Um turista sem «Baede-
cker» nfio pode supdr nunca que se trata de Royal
Court of Justice— o Tribunal de Londres. Tem a
solenidade de uma catedral. A grande nave, sem a
magestade nem a tortura das ogivas manuelinas,
recorda os Jerdnimos. Para que a sugestdo seja
completa —até as lipides comemorativas estio
emolduradas em corbas e flores sequissimas —
como se [0ssem pedras tumulares de caddveres
gloriosos, Ao atrayessar o vestibulo —supdmos
escular os gemidos de um dérgdo longinguo... Mas
se nos encaminharmos, em extasi de visiondrios,
para o lugar onde devia erguer-se o altar —des-
pertamos ante a contemplagio inesperada de lon-
gos baledes, E' o sar do tribunal — bem fornecido
de plpas e de garrafas. Todo o elenco da justica,
em cujas cabegas alvejam, sem uma excepclio, as
tradicionals cabeleiras — com fabicho enlagado
num Htilho, umas; encaracoladasaté ao peito ou
frisadas até 4 nuca, outras — mas todas fantasma-
goricas como se' desabassemos dentro da época

pombalina: advogados, escriviies, meirinhos be-
bem licdres, cervejas, «whiskys». Chega até nds o
perfume morno e titoso de uma cozinha... E'
que atrds do «bar» estende-se um restaurant de
afamada culindria, servido por entoucadas e airo-
sas girls —como em qualquer lunch-room de Pic-
cadilly —e a pregos muito mais moderad os. A im-
ponente justica inglesa também bebe e também
come. A justica, as testemunhas e os proprios
réus. Bar e restaurant estio abertos atdda a

ente... i

Ah! A Boa-Hora — «china town» imundo e ago-
niante, de soalhos encardidos e bordados pelas
ratas e as paredes ulceradas pela ruina, Ah! Tri-
bunal de S. Jodo Novo— esconso sombrio, vetho
convento encontrado no caixote do lixo do casario
portuense, de muros leprosos € 0 MUsgo a nas-
cer nas salas (?) da audiéncia. Portugal ¢ o unico
pais do mundo que possui semelhantes templos
da Justica. E em antitese — Inglaterra ¢é aquéle
que mais a cuida e a respeita, até na sun mate-
rialidade exterior. Por muito exagerados, pagios e
espectaculosos que sejam os seus rituais e os seus
scendrios —hd solenidade, magestade. O inglés,
seja réu ou queixoso, enfrentando esfa justiga
sente confianga nela, como num rbsto que seja
espelho duma alma nobre e duma consciéncia
limpa... Vé-se na =cara= do tribunal rectiddo, im-
parcialidade — justiga!

O BAETAO SINISTRO
E OUTROS EPISODIOS

Um corredor que recorda um claustro; dois po-
liceman sem capacete e com divisas de sargento
(um déles arranca-me o kodak como sé flsse uma
navalha; o outro impinge-me um bilhete para o
beneficio musical em favor de qualquer asilo de
driflos policiais ou coisa parecida...), e els-me na
sala onde Waterlow vai ser julgado

Ora como — para mim e a meu vér — o verda-
deiro julgamento de Waterlow & féra do tribunal,
porque € l& que se oculta'o que ¢u busco; como,
quando o Reporter X, semandrio, publicar a re-
portagem do meu julg to (meu, p nela
sou juiz embora Waterlow continui a ser réu) ja
os didrios, através o telegrafo, terfo taquigrafado
tdda a «contra-regra= das audienclas — limitarei
&ste capitulo a uns rablscos na caixa de fdsforos ..

1.—5#o nove horas... Conto os portugueses que
se agrupam e palestram e riem, como numa
tertulia de café lisboeta, ¢ com certa ¢ patriotica e
simbolica barulheira: dezoito. Uma senhora—a
esposa do conde da Povoa —que, d parte, conversa
em Inglés com duas «ladiess —esposas dos pro-
curadores do Banco de Portugal. Silénclo brusco,
gullhotinando como wuma lAmina o brouhaha
portuguesissimo da sala. O julz Right, velho,
miudo, mais pombalino gque tddos os outros sob
a cabeleira enorme que o abafa, com uma larga
faixa vermelha do ombro & cinta, punhos e
bofes brancos e arrendados, — recordando uma

eminencia” desdentada do seculo XVIII — trepa ae
seu pulpito, relanceia um olhar sincero pela as-
sistencia, senta-se e comeca a lér, fanhoso, sono-
lento, monocdrdio, numa ladainha de welho cura,
a sentenca do julgamente anterior. Coincidencia
pitoresca: trata-se de um conflito comercial entre
a casa Kodak e a casa Vickers, sobre contractos
de material de guerra  para varias repiblicas
sul-americands-—em que se cita por irés vezes o
nome sinistro de Zaharoff, «0 homem mais miste-
rloso do mundo= a que o Reporfer X dedicou, hd
nimeros, as suas pdginas centrais... E quando,
trés horas e meia depols, o julz Right termina a
leitura—sé trés dos dezoito portugueses estde
acordados... O caso nfio é para menos.

2.0—0 Dr. Vasco Borges, testemunha presente de
processo Waterlow, julz de igual categoria a de
Right e cuja mocidade e latinismo— apesar do
tom aloirado do seu riisto — oferece um pitoresco
contraste com a qudsl eclesldstica e severa velhice
do colega ingles, informa-me, a meio de uma
palestra em surdina, que Right ganha apenas
B.000 libras anuais (ou 800 contos) além de 8
libras por cada audiencia a que preside... Uma
justica paga a tal preco tem de ser, sem sofisma
possivel, quimicamente pura = E’ oportuno re-
cordar que 0s nossos juizes —se nio erro— ga-
nham trés contos mensals ou seja tanto por dno
quanto os seus colegas Ingleses por quinzena...

3.0 —Waterlow assiste ao julgamento désde a
primeira audlencia. Estd aparentemente tranquilo.
Senta-se na bancada atrds da dos jornalistas por-
tugueses. A' nossa frente, redondos, massicos,
atarracados, sentam-se trés dos principais membros
da casa Waterlow  Falam & vontade Waterlow
tenta gatafunhar-lhes uns sinals... Como éles ndo
o entendem, escreve um bilhetinho que lhes faz
passar. Dum relance, sOrvo com a vista alguns
vocdbulos... E' um aviso a serem prudentes,
porque os porfugueses newspapermen vizinhos
podem escutar-lhes confidencias perig

4°—Quando Devan, o advogado de acusacio,
ao inicio da leltura da parte, — que durou trés ou
quatro dias— evoca a efigie de Vasco da Gama
na nota de 5008 apresentada por Marang — o
juiz Right interrompeu-o para exclamar:

—Vasco da Gama? Oh! Yess!Y know ! Foi
grande descobridor!

E durante cinco minutos, quebrando a sereni-
dade britdnica do seu porte, refastelando-se e
tomando o ar de professor bonacheirfo, di uma
ligdo de histéria portuguesa elementar sdbre os
feitos do glorioso nauta, que os advogados, escri-
vies, meirinhos, o pdblico e os policemen es-
cutam, muito atentos e divertidos... E' o primeire
favdr que Portugal fica devendo a Waterlow —
este de uma duzia de ingleses terem aprendido
de cir um capitulo doirado da nossa histdria...
Mas eis que pouco depois vém 4 baila as notas
da chapa Jolo de Deus—e ai é que nem juiz
nem advogados conseguiram brilhar. O pobre
autor da «Cartilha Maternals foi Chean, Xueiau,
Zoau, Diez, Dos, Deose, Tzoes.,,

—E tsse gentleman o que era ?-—indaga o juiz.
—Navegador também ?

— Nio sir— elucida Devan, a quem o dr. Mario
Pinheiro Chagas, o diplomata do grupo portugués,
cochichara algo ao ouvido.—Era poéta...

—Pois bem. Chamemos-lhes as notas do poéta’
— ordenou Right encurtando razdes.

As notas do poétal Pobre Jolio de Deus! Que
ironia a do teu destino...

5.—A sala onde decorre o julgamento, e que
pertence, hd muito, ao tribunal civel — ja serviu
de palco ds tragédias do tribunal comercial. Esta
informagio era indispensavel para tornar verosi-
mil o episddio que segue... Na quarta audiencia,
o juiz necessitou de c Itar uma papelada—
vasculhando as gavétas E contrafeito pela posi-
¢do a que @ésta manobra o sujeitava, teve um
gesto nervoso — espalhando-se no chdo uns livros,
e sobre os livros uma boa tira de pano negro
dir-se-ia um baetdo de luto... Quem, nésse mo-
mento, estivesse, como eu estava, vigiando Wa-
terlow, que se sentara voluntariamente no bance
dos réus, & falta de outro lugar na sala apinhada
—teria notado, comoeu notei, que o impivido
profissional da boa-ié, vermelhio de ‘natureza, se

{Continua na pag. 2I)
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ULTIMAS NOTICIAS

Os subterraneos do <“affaire” Waterlow

O.desdem do fabricante de notas —A subita erudi¢do do advogado de Waterlow —Duas viti-

mas de Waterlow — Como descobrimos o «affaire» Canad4, as manobras de Sousa Lencas-

tre e o misterioso orientador portugués — Afonso Costa finge que regressa a Paris, mas fica

em Londres — Um.bilheteiro de teatro, capitalista arruinado — Ao telefone

LONDRES, 17—(Pelo telégrafo).—Evidente-
mente que para um jornal como O NOSso empreen-
der uma reportagem desta natureza ndo ¢ para dar,
como O Seculo, tdo brilhantemente representado,
o relato didrfo e pormenorizado do julgamento.
Sendo um semandrio deve oferecer aos seus leito-
res a sinigse inédiia ndo sG do gue se passa no
tribunal como nos bastidores déste affaire.

No momento em que telegrifo, o Banco de
Portugal esgotou o seu rol de testemunhas — tes-
temunhas a mais do que as necessdrias. Fechou a
série com o depoimento do sr. Inocéncio Camacho,
que me surpreendeu pela chalaga bem portuguesa,
com a qual ganhou as simpatias do severo juiz,
que riu a bom rir das suas piadas, pouco faltando
para ambos trocarem as suas anecdotas em pleno
tribunal. 3

A testemunha Soares Branco la prejudicando
gravemente a questio devido & confusdo das suas
declaragdes, confusdo que ressaltou em tdda a evi-
déncia quando Waterlow depds em sentido oposto.

Waterlow comecou a depdr seréno, indiferente,
como._se em vez de milhargs de libras se tratasse
de uma duzia de vintens. Confia no seu fruc de
wma suposta ruina para escapar-se ao castigo. As
suas declaracoes foram desdenhosas, Declarou com
sobranceria:

~— Quando eu-pretendi ir ‘a Lisboa falar com os
directores do Banco de Portugal, sd vi o 51. Soares
Branco, simples secretdrio que ndo merecia a8 menor
confianga para tratar de um assunto desta cate-
gorial

O juiz preguntou-lhe, entdo:

— Porque ndo seguiu o conselho de Walker ?

— Watker — respondeu Waterlow — tem costela
portuguesa. Nada em Portugal me inspira con-
fianga.

O Times publicou um artigo favoravei a Wa-
terlow. A-pesar-da evidente razdo que a Portugal
assiste, o inglesismo comeca a manifestar-se.

Mesmo que o Banco de Portugal ganhe nfo re-
ceberd a indemnizagdio que pede, sendo, por outro
lado, notaveis as suas enormes despesas com o
processo. Como se sabe, cada advogado do Banco
ganha cem guinéus por sessdo, fora a soma geral,
e sfo trés advogados; além disso vieram muitas
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testemunhas. Jd ai ¢ conhecida a blague de um
jornal inglés que fez a conta a quanto cusiava o
depoimento de uma testemunha que apenas pro-
ferlu algumas dezenas de palavras.

O advogado de Waterlow é o melhor de Lon-
dres, o do Banco também ¢ muito bom, tendo
como precioso colaborador o dr. Mario Pinheiro
Chagas, que goza de grande prestigio ai como aqui.
Ele, com sunerior talento, esclarece constantemente
o tribunal sdbre as leis portuguesas e em favor de
Portugal. O advogaa. de Waterlow, pelo contririo,
era de uma ignordncia pavorosa a respeito das leis
e costumes portugueses. Mas de siibito assombrou
thda a gente com a sua inesperada erudigio shbre
os nossos codigos. Era espantoso. Essa metamor-
fose levou-me a investigar a sua causa,

Ora os meus leitores julgam que eu sou prote-
gido por algum santo milagroso porque lhes ofe-
rego sempre segrédos inéditos e bem ocultos, Os
meus Inimigos atribuem isso 4 minha fantasia,
Tanto uns como outros erram. Apenas a minha
orientacdo técnica me leva a farejar certas causas
inexplicaveis nas zonas que os outros desprezam.
Fol assim que consegui descobrir o fruc de Wa-
terlow organizando a sua suposta ruina na ques-
tio do Banco do Canadd, o fanfasma de Sousa
Lencastre e agora o segrédo da erudigio do advo-
gado de Waterlow.

Um dia, falando com o meu amigo, médico ita-
liano, dr. Rampagni, contou-me &ste como perdera
muito dinheiro, por causa de Waterlow, no negdcio
do Canadd, mas que quem conhecia bem o assunto
e os mistérios do fabricante de dinheiro era um
bilheteiro de um teatro de Londres, antigo capita-
lista arruinado pela mesma causa.

Fiz-me entio amigo do comedidgrafo Harwood,
autor da célebre peca Cynara, pedindo-lhe os di-
reitos de traduglio para poriuguds, e assim conse-
gui conhecer o bilheteiro, que me contou tudo o
que sbbre o caso Canadd j4 publiquei.

Sousa Lencastre é filho de um roceiro de An-
gola. Jd foi condenado em Portugal por escro-
querie durante a guerra. Andou com Oscar Blanc,
estando na lista negra inglesa. Em 1923 fundou
em Paris uma empresa comercial, que faliu, Veio
entdo para Londres e fez-se amigo de Waterlow,
sendo seu representante em virios negdcios. De
stbito, partiu para a Holanda, de onde voltou se-
manas antes da vinda de Marang. Foi ¢le quem
orientou Marang na escolha de Waterlow, infor-
mando-o da existéncia das chapas e garantindo-lhe
discre¢do e segrédo no negdcio, Se é inverusimil
que Waterlow aceitasse cezamente a proposta de
Marang, também ¢ inacreditavel que Marang, pru-
dente como é, fdsse o tnico do grupo que ousasse
falar a Waterlow se ndo tivesse antes a garantia
do siléncio déste. Quando &le entrou na casa Wa-
terlow sabia de antemdo que o fabricante de di-
nheiro estava prevenido e, em caso algum, o de-
nunciaria. O mesmo nosso informador diz que
Sousa Lencastre ganhou cinco mil libras no negd-
cio e é actualmente sécio de Marang. Foi ainda o
mesmo bilheteiro quem me anunciou a presenca
de Marang no Oxford Hotel, o que Adelino Men-
des confirmou dias depois, vendo-o no tribunal.

Durante alguns dias vigiei o hotel. No dia 8
consegul vé-lo e abordéd-lo. Disse-me sécamente :

— Muita gente me toma por &sse senhor. Sou
muito parecido, e nada mais.

Nio insistl. Compreendia a sua prudéncia. Mas
soube que no dia seguinte éle se encontrara com
um empregado superior de Waterlow no Café
Médnaco, entregando-lhe volumosos papeis.

Quando os portugueses se surpreenderam da
sibita erudicdo do advogado de Waterlow, soube
que &ste mandava todas as noites, impresso, o re-
lato taquigrafado da audiencia para o Hotel Sa-
voia, dirigido 'a um nome esquisito. Estranhel o
facto e resolvi descobrir o mistério. Telefonei para
o Savoia e pedi que viesse ao aparelho o portador
désse nome esquisito.

— Quem fala ? — preguntei.

Era, realmente, um portugudés,

Falando novamente,com o bilheteiro, que tem
sido um precioso auxiliar, informou-me éle que
Waterlow, depois de ter buscado em viio um advo-
gado portuguds, encontrou’ um grande nome que
ele ignorava qual fbisse, mas sabia que estava no
Saveia Hotel, ganhando trés mil libras, féra todas
as suas despesas e ajudantes para os quais recebeu
cingiienta mil francos. Apareceu, reaimente, no
tribunal um jovem advogado que ali foi poucos
dias. Seria uma mdscara do outro? O facto é que
depois correu o boato de gque Afonso Costa era o
advogado de Waterlow. Afonso Costa, entdo, fez
anunciar que regressaria a Paris, tendo apenas
mudado de hotel para Kensington, bairro afastado.

O capital da casa Waterlow é de duzentas mil
libras. As fortunas pessoais de todos os sdcios so-
mam mals de um milhdo,

O grande escritor Edgard Wallace — traduzido
em todas as linguas excepto em portugués — val
escrever uma peca para o Cambridee Theater,
intitulada The mistery Bank (O Banco Miste-
rioso), sbbre o Angola e Metrépole. Entrevistado
por mim declarou:

—Jamais a minha imaginacio de romancista
no género policial criou enrédo semelhante!

A redugdo do capital da casa Wartelow foi re-
cente, Anterlormente era de quinhentas mil libras.
Isto demonstra a sua evidente precaugdo para o
caso de serem forcados a indemnizar o Banco de

Portugal.
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«I. §. F. X» é 0 posto receptor que
«Reporter X» instalou para interceptar
todos os «radioss cochichados pelos ca-
Jés, segredados pelos cantos da cidade,
bisbilhotados pelos saldes, pelos bastido-
res... Até aqui o potin jornalistico, o boato
cbr de rosa  ou de cOr da tinta da China,
fimitava-se a picar de oxigenio a gente de
Teatro... Era o «Retroz Preto»... «T. S,
F... X» faz com retroz preto os potins de
tédas as classes —da literatura, do mun-
danismo, da imprensa, dos cinemas,
efe. ete....

A

NEGLIGENCIA GRAVE

Sempre dlerta o pésto receptor e trans-
missor do Reporter X, que estd em comu-
nicacdo permanente com as regioes mais
longinquas, devassando segrédos que se¢
Julgavam hermeticamente resguardados
da publicidade, teve esta semana ligagdo
directa com os hospitais de Lisboa, co-
thendo novidades euriosas.

Esta radio-difusdo do Reporter X ndo

se limita iunicamente d recepgdo fria e
indiferente das mais variadas noticias de
ocorréncias produzidas em (tédos  os
meios. Vai mais longe: reexpede as mais
interessantes, no intuito de, com a sua
difusdo, contribuir para a moralizagdo
dos costumes porfugueses e eliminagdo
de wvicios e males de que enfermam cer-
tas instituigoes de utilidade piiblica.

Hd dias, Vitoria da Encarnagdo, sen-
tindo as dores da maternidade, apresen-
tou-se no Banco do referido hospital
para ser admitida. Examinou-a o médico
de servigo, o sr. dr. Pereira da Silva,
que, afirmando que ela ndo estava ainda
em trabalho de parto, a mandou embora.
A infeliz, acompanhada pelo marido,
regresson custosamente ao lar—um lar
pobre, desprovide de quaisquer recur-
so0s e condigcdes para abrigar uma partu-
riente. E, ao conirdrio. do, que o _dr.

<PorlesX

Pereira da Silva havia previsto, dez
minutos depois de chegar a casa dava d
luz uma crianga.

Grande foi o alvorégo naquele lar des-
prevenido. Foi chamada d pressa uma par-
teira que graciosamente assistin dquele
acto triste. Até aqui nada de invulgar
contem o rddio transmitido, pois déle
Jjd se fizeram éco os grandes didrios ao
recolherem os protestos indignades do
marido de Vitéria da Encarnagdo, pois
o homem ndo se conformava que o mé-
dico do hospital recusasse a admissdo da
esposa naquelas melindrosas condigdes.
O melhor veio depois — o melhor ou pior,
como entenderem...

No préprio dia em que a noticia foi
piiblicada nos didrios, a crianga recem-
nascida adoecia com tanta gravidade que
o pai se vin forcado a levd-la ao hospi-
tal, ao mesmo que lhe recusara a admis-
sdo da esposa. Ali, comecaram por
repreendé-lo, como quem admoesta um
bébé, por se ter queixado d imprensa do
que anteriormente sucedera.

Em seguida, examinaram o pequeno
doente. Era realmente grave o seu estado,
impondo-se o seu internamento. Uma
auto-ambulancia foi buscar a mde para
internd-la com o filko, como ¢ de uso
néstes casos.

Mas estas medidas urgentes — talvez
escusadas se a mde tivesse sido inter-
nada em devido tempo — foram iniiteis
porque, no dia seguinte, a crianga fale-
cia de bronco-pneumonia.

O sr. dr. Azevedo Gomes, director do
Banco, convidou o pai a comparecer
para esclarecer o case que dera origem
d reclamagdo na imprensa. Recebeu-o ris-
pidamente e depois de o escutar, de so-
brolho carregado, preguntou-lhe :

— Mas wocé fem a cerfeza de que
tudo se passoun como acaba de contar?
Assistiu a tudo isso?

O homem limitou-se a responder:

— Se ndo acreditasse na minha mulher,
para que a queria eu?

A transmissdo terminou por aqui...

TRES DIAGNOSTICOS

All!... Allé!... Allél... Afengdo!...
Atengao: em 24 de Novembro préximo
passado, entrou muito doente no Hospi-
tal de Sdo José um pobre homem cha-

20

mado Jodo da Silva Mosca, de 45 anos,
casado com Joaquina da Ascengdo e pai
de trés filhos, de quem era o lnico sus-
tentdculo.

Examinado pelo médico de servigo foi
por éste mandado internar no Hospital
do Régo, em uma enfermaria-isola-
mento, visto o diagndstico ser febre-
-tifoide.

No dia seguinte foi novamente exami-
nado, desta wez pelo médico da enfer-

maria em que se encontrava. Este iltimo
facultative, ndo se conformando com o
diagndstico do seu colega, mandou trans-
ferir o doente para a enfermaria de Santo
Alberto do Hospital de Sdo José, da espe-
cialidade de vias urindrias. Feita a frans-
feréncia nésse mesmo dia e examinado
0 Mosca mais uma vez na iltima enfer-
marid, outro médico, forcendo o nariz,
diagnosticou pneumonia, motivo porque
no dia imediato foi transferido para a
enfermaria de Sousa Martins, onde se
conservou dols dias.

Mas o diabo tece-as... O pobre Mosca
resolven morrer anfes de novo exame e
outro diagnostico, em 28 de Novembro
ultimo.

Morren de qué? O respectivo boletim
informava : febre-tifoide.

—Alle!... Allé!... Minhas senhoras
e meus senhores: béa noite.
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AVENTURAS E DESVENTURAS DE WATERLOW

tornara rubro, esgazeando, num lampejo aflitivo,
os olhos avelhacados e azuis...

E' que no ritual espectaculoso e arcaico'da
justica inglesa existe o costume de quando,um
juiz vai 1&r uma sentenca que condena & forca o
o reu, antes de comecar, encarapuca a cabeleira
num lengo tarjado de preto e desdobra, a tido o
comprimento da mesa, um pano negro. Quando o
reu ve& -8stes preparativos— jd4 sabe, sem que o
julz tenha aberto a bica, que dentro de poucos
dias esperneard dependurado numa corda... Foi
por isso que o nosso compatriota, triste herol da
tragédia do «=Deseado», ignorando em absoluto o
idioma inglés, caiu com uma sincope antes da
leitura da sentenga: & que conhecia o rito e vira
executd-lo pelo juiz...

A quantos desgracados aquéle sinistro trapo ser-
viu j4 de aviso de morte? A dltima sentenca
de morte dada naquela sala foi precisamente em
Novembro de 1911—hd dezanove anos—a um tal
Joe Dawson, acusado de violentar e assassinar
uma crianga, e cuja inocéncia se provou trés anos
depois... Rodaram os anos, substitulram-se os tri-
bunals, desfilaram os juizes, os reus, as causas—e
o fatidico baetio negro permaneceu, esquecido e
oculto, no fundo daquela gavéta — para, qudsi por
um pouco, vir cair, em 2 de Novembro de 1930,
em cima da cabega de Waterlow... Justificadissimo
0 esgar de mau agoiro que contraiu o cardo, quei-
xudo e franzido, do fabricante de notas...

6.° — Birkett, o advogado de defesa, deputado
liberal e portanto adversdrio politico de Devan,
advogado de acusagio e deputado conservador,
nio toma a sério Portugal, Uma frase entre mul-
tas: «Ora... ora... entio num pais como o
vosso, (0 nosso!) individuos como ésses do An-
gola e Metrépole nfio tém categoria para fundar
um Banco ?» Outra: «O tinico prejuizo sofrido pelo
Banco de Portugal em ter trocado as notas é o
do valor do papel, do material e dos gastos de
impressio —e ndo o representativo da cifra das
notas trocadas. O Banco ndo recebeu papel e deu
ouro. Recebeu papel e deu papel.» Quere dizer:
para Birkett, Portugal é uma espécie de casa
Waterlow onde se fabricam notas como se fdssem
programas de cinéma...

7.0—0 sr. Ulrich expressa-se muito bem em in-
glés, E sabe-o. Fez uma boad figura a depdr —mas
na preocupagdo de estar 4 vontade ficou no cliché
visual da assisténcia numa pose contrafeita, preo-
cupadamente d vontade...

E até a hora de escrever esta reportagem nada
se passou digno de notd e de interésse para os
leitores do «Reporter X» — porque o resto, repito,
jé os didrios publicaram... Vamos pois ao julga-
mento... féra do tribunal...

11
No antro das notas

A ODISSEIA DO TRAPO
IMUNDO ATE SER DINHEIRO

Dinheiro | Que de lutas, que de esfdrgos e sacri-
ficios e sdnhos e Idgrimas e dores e crimes e ale-
grias e fatalidades ésse cavalheiro ndo provoca...
O demdnio do ouro chamou-lhe Camilo ao dedi-
car-lhe um romance. Mas hoje, na existéncia mo-
derna, em que, na vertigem de viver muito em
pouco tempo, tudo se sintetiza—o ouro, pesadio,
incomodo, intransportavel, fica ou finge ficar,
como um velho invdlido, no conforto e na segu-
ranga dos cofres fortes. Quem vem para a rua,
quem gira, quem passela, guem circula, quem
Falopa e tenta e desvaira—sdo as suas filhas e
ilhos legitimos ou naturais as notas e os bilhe-
tes de Banco. E como as meninas da moda, sdo
coguettes, maquilhadas por mil bafons, vistosas,
garridas, colorldas, ligeiras... Portanto, se Camilo

Continuacdo da pag. 18)

readitasse o seu romance, intituléd-lo-ia de O de-
mdnio das notas...

Nas notas agrava-se o poder de sedugio que
existia nas moedas de prata ou ouro. Por muito
vastos que fdssém os bolsos, havia um limite rd-
pido a sua capacidade para guardar essas moedas.
Para as notas essa capacidade é eldstica. Como
deslocar-nos outrora com mil contos em libras de
ouro ? Hoje, atafulhamos bem as algibeiras, le-
va-se facilmente nfo mil—mas alguns milhares de
notas... Depols a nota possul os segrédos dum
ilusionismo apaixonante... Pegue-se numa nota de
conto e leve-se a trocar. O que sucede? E' como
se o corpo chato do rectangulo de papel parisse
um enxame de dez notas de cem, ou vinte de cin-

Adely Hennies

qiienta,! Pegue-se outra vez nessa ranchada de no-
tas de ouro e repita-se a operagdo. O que sucede
agora? E' que as dez notas de cem ou as vinte de
cingiienta multiplicam-se, num milagre, em cem
notas de dez escudos ou em duzentas de cinco...
Além disso os emissores capricham em embone-
car as notas, em tornd-las mais sedutoras, mais
cativantes, mals cubicaveis do que as moedas...
Uma nota de cem pesetas, — azul e alegre... Uma
nota de cem francos —grave e sébria... Uma nota
de... Que pena ndo se poder coleccionar notas de
tddos os paises, como quem colecciona sélos...

A nota—que de prazeres, de alegria, nfio con-
tém; que infinidades de stdes ndo sacia; de an-
sias nfo acalma!!l! E’ prodigioso —o armazem de
«bric-d-brac», o chaveiro de gazuas, a escala de
hipnoses, a anatomia de musculaturas poderosas
que se anicha dentro de uma nota. Que suave é
a0 nosso tacto a macieza do seu papel! Que feérico
0 seu especticulo aos nossos olhos! Que embala-
dor o seu canto—ao nosso espirito] Que emogdo
oferece o seu contacto, quando as recebemos, as
contamos, as guardamos e as retiramos depois,
uma a uma, para as gastar, para as desventrar,
para as usar como talisman, como varinha de con-
ddo, como «tangerinas mdgicas» a que podemos
exigir tddos os caprichos, todos os desejos, todos
os sonhos, tddas as cubicas— porque elas, num
instante, numa simples passagem da nossa mio
para a mio enclavinhada que as recebe, obedecem
cegamente 4 nossa vontade...

E aflnal —o que é uma nota; o que era um
bilhete de Banco antes de se entronizar no seu
poderio divino? Uma folha de papel; e antes disso—
um punhado de trapos arrancados aos caixotes

de lixo, com o qual fizeram uma pasta, para o
transformar em papel... As notas nfo se entranham,
esquivas, nos intestinos da terra; nffo rarelam como
as pepitas de ouro; nfio rebrilham como essas mi-
nusculas estrélas que sfo as pedras preciosas; ndo
exigem o sacrificio dos mergulhadores que cegam
e morrem precisamente para as irem roubar ds
conchas, no fundo do mar—como as perolas...
Trapagem suja e nauseabunda, caixote de lixo,
papel como éste em que eu escrevo, como aquéle
de que tu leitor te serves para tantos objectlvos
diferentes... — talvez um pouco mais aperfeicoado
e caro. Um artista a desenfar uma bonecada, como
aquéles que pintam postais ou léques; um grava-
dor a passar para as chapas a pintura do artista,
umas latas de tinta, um bom operario — uma ma-
quina de imprimir... Nada mais banal, mais fécil,
mais ridiculo... E assim, num curto espago de
tempo, os farrapos que os trapeiros pescaram estfio
fregolizados num tesouro, que,tudo compra, que
tudo pode, que tudo exige e a quem tddos — ou
quasi tddos — cedem honra, consciencia, o esforgo,
o cérebro, a alma, o sangue — até a vida. Els o
que é uma nota...
Mas tu nunca as vistes fazer. Eu jd as vi...

UMA FABRICA DE NOTAS, POR DENTRO

Funda-se uma fdbrica de notas como se pode
fundar uma fabrica de sapatos. O material tem de
ser caro e de primeira ordem e os operdtios bem
pagos e verdadeiros artistas — sem divida. Mas o
trapo, o trapo sujo, ignébil, arrancado do lixo, e lixo

- &le proprio, ndo deixa por isso de ser o ponto de

partida para a mentira da nota que depols se con-
venciona valer prédios, jolas, venturas, paraizos,
exlsténcias inteiras... E dizem que hd notas falsas,
Mas querem nada mais falso do que a nota ver-
dadeira—que €& papel a fingir dinheiro, que é
rr:iend_f‘go leproso mascarado de gentleman milio-
nério

...Existem fdbricas de notas na Alemanha, na
Austria, na Suecia—mas as mais afamadas do
mundo, aquelas que inspiram maior confianga aos
%ov&nos e aos Bancos emissores sfio as inglesas.

ntrem comigo numa dessas fibricas Suponhamos
—a que estd na ordem do dia: Waterlow & C.v...
Street N.°... Waterlow, o rétulo humano da firma,
que, como jd disse, era excepcional freqiientador
da casa—nos 1iltimos cinco anos, so trés vezes
galgou a escadaria que conduz dquéle gabinete
onde éle recebeu, em 1924, o sr. Karel Marang.
Nio existe o perigo de &le me reconhecer. Falei-
-lhe em Haya, Tenciono abordd-lo ainda, antes da
sentenca —mas em qualquer circunstincia é&le
ndo se afasta do Tribunal. Os seus sécios tampou-
co. Um amigo—Dr. Falconi, italiano, hd vinte
e cinco anos residente em Londres, e conhecido
dum funclondrio superior da empresa—improvisa
um pretexto para o visitar e aproveita gsse pre-
texto para lhe apresentar o seu companheiro —
um turista espanhol, que sou eu... Ciceronam-
-nos através o edificio... Primeira oficina: a do
papel... Sdo folhas pequenas, amontoadas em pe~
quenos lotes, Empregados experimentadissimos,
dispondo de tddo o material possivel de andlise,
examinam as varias qualidades, destinadas as vi-
rlas impressdes, de forma que nem no péso, nem
no tacto, nem na tonalidade possa existir a mais
simples diferenga em uma folha.., O papel é en-
comendado scientificamente, Cada pais tem o seu
tipo de papel para cada nota. As fdbricas obede-
cem rigorosamente. Mas como as mdquinas nem
sempre tém a subtlleza necessdria — de cada res-
ma, aproveitam-se, em média, dois tercos apenas,
A’ menor anomalia—a folha & posta de parte.

—O rigor comega na vigildncla— podia dizer-
-s¢ esplonagem — que se exerce na fdbrica de pa-
pel—explica o nosso guia. — Seria perigoso que
saisse papel do tlpo da nossa encomenda fdsse
para quem fdsse... Por isso os fabricantes de papel

e e o B O S S ———)



se sujeitam 4 nossa directa inspecgio.. O papel é
transportado com as'-cautelas de um tesouro. E
tanto' na fébrica como aqui, os proprios desperdi-
cios sd0_contados, pesados, queimados, A esta-
tiitica tem o dever de apurar o destino da menor
quantidade que se desvie...

As guilhotinas de cortar o papel sfo construi-
das com uma meticulosidade de relojoarla. No
corte da nota pode-se ocultar mil segrédos mago-
nicos - As ldminas sdp variadissimas. A casa Wa-
terlow possui sessenta e oito—e cada uma corta
o rectdngulo ou.o quadrado de bilhete de Banco
num estilo diferente, Depols de guilhotinadas sio
observadas, . lupadas pelos especialistas. A menor
imperfeigio ou desobediéncia 4 férmula combina-
da basta para que o rectingulo de papel niio siga
para a impressdo e seja confiado & direcgdio, que
tem o dever de controlar o destino ndo so de tddo
o papel que recebe mas de tbdo o papel que fa-
brica para as suas encomendas—até a iiltima
tira ou fita ou desperdicio... .

Contados os rectingulos de papel—éstes seguem
para a impressdo. Um laboratérlo adjunto combina
as tintas, conseguindo. obter, precisamente, a gra-
duagio constante da cor, do tom, da tonalidade.
Um 00001 por cento menos claro no azul ou
no verde .preconcebido para certa orla ou moldura
ou rabisco basta para que a nota seja agrupada
as que serdo depois picotadas e arquivadas na sec-
¢do de controle. Cinco quimicos trabalham no la-
boatério. Dez mdquinas de impressio ocupam as
oficinas. 56 uma delas funciona. Estaco 4 sua fren-
te e nio contenho um sorriso ante a indiferenca
automdtica com que ela cospe as notas que estd
imprimindo. S3o uns rectdngulos semelhantes as
nossas notas de vinte escudos. Encomenda dum
govérno balkinico. Cada uma vale cento e doze
escudos da nossa moeda, aproximadamente. Sio
800.000 — ou sejam quasi 100,000 contos.

— Quanto tempo £ necessario para completa-
rem a encomenda ? — pregunto.

— Conte... A’s voltas ao.papel levamos nds
perto de més e meio, Depois, como v&, apesar de
serem muitos os olhos que vigiam a produgdo da
mdquina, ela tem de ser indispensavelmente
lenta — para acudir 4 menor irregularidade das
tintas, das chapas — ou da propria mdquina... Em
oito horas didrias de trabalho ndo se imprimem
mals de 8.000 a 10.000... Faca a conta... Sio
8B0.000

- Ung. trés meses .. — totalizel numa prosdpia
de Inaudi.

. — Isso sim... Ponha quatro meses — e nfio erra!
Era preciso que todas se aproveitassem... E as que
nfo contam, as que pela imprecisdo dum detalhe,
por um afrito. do papel deixam de receber certo
ponto de tinta? Perde-se muito tempo — muito...

Perdem-no, de facto... Mas ganham muito di-
nheiro. Uma inconfidéncla dalguem garante-me
que antes do escandalo do Angola e Metropole,
que afugentou parte da clientela,, a casa Water-
low, tinha um lucro anual de 300 a 500.000 libras
—de 3 a 5,000 contos! Si! E a fabricar dinheiro.

Cé .dinheiro é uma indastria que deixa muito...
idem...

O DOMESTICADOR DAS NOTAS

Existe um senhor, na fdbrica das notas, que &
como que o tirano, o déspota técnico de tida a
sua producdo. Tentel enlagd-lo num questiondrio
—mas o Czar dos bilhetes de Banco pis-me em
debandada com um olhar de tal desprezo que
as proprias pestanas pareciam formar os litegos
dum  kate of ninetails... Apontaram-mo—com o
respeito. dum patriota japonés ao indicar o Mi-
kado... baixo, sem pescogo, feito em trés esfe-
ras (o torax, uma; a cabeca, duas; o chapeu de
chco que &le nunca tira, nem nas oficinas, e que ¢
duma redondeza ratona, trés) e guatro cilindos
curtissimos: os bracos e as pernas. E' o senhor de
todos os segrédos da casa — mesmo daquéles que
os patroes ignoram, E' o sdbio, o arqui-sdbio, o
mago, o domador, o Papa, o erudito, o poliglota
de thdas as notas do mundo, Especializou-se em
notas, S6 sabe de notas! Quando se cria um modélo
novo—o desenho ou as chapas vio para as suas
mdos; fecha-se com elas dia e noite. Ndo dorme;
mas come & bebe —e bem — servido atraves um
guichet. do seu gabinete. Sai bufando, perlado de
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suor, e restitui o desenho ou chapa—ndo sei bem.
Trazem jd a sua dedada, o vestigio inapreciavel
do seu talento e da sua sciencia, Essa dedada € o
que ele viu e fixou; ou o que &le acrescentou e
registou na memdria. Ndo confia nas agendas, nos
apontamentos, nem nos cofres. O grande cofre
para tais segredos é a sua esférica cabega. Depois
pode vir o mais habil falsificador; pode vir a mais
perfeita concorrente legal no fabrico de notas—
que nfo conseguird engand-lo entre uma nota au-
tentica e outra legal ou ilegal, mas impressa sem
ter passado pelas suas mdos, Foi &le quem,
dois anos depois, ensinou a Waterlow para &ste
dizer aos directores do Banco de Portugal o
segrédo que podia diferenciar as notas da emissio
oficial das de Marang. Era um «t», um tézinho mi-
croscdpico, perdido, invisivel qudsi, que na pri-
meira estava inclinado num milésimo—e que
na segunda se mantinha firme... Mas o talento, a
sciéncia, a erudigio désse chefe técnico nfo se
limita ds notas que t&ém sido fabricadas na casa
Waterlow. Conhece o segrédo das notas em cir-
culagdo em todos os paises... E dizem que em tddas
as fdbricas de notas existe um perito como @ste;
que sem &le ndo se pode fabricar honestamente
dinheiro. Dai o seu ordenado principesco: cem
libras por semana.

OS POBRES QUE FAZEM DINHEIRO

... Alids, tOdos os ordenados e jornais, na
fabrica de dinheiro, sfio nababéscos... Nésta casa
de ferreiro—o esptto ndo é de pau, Os impres-
sores recebem, em média, dez e quinze libras se-
manais. O mais modesto dos operdrios, que €
um ajudante da guilhotina, —o auxiliar dos car-
rascos do papel —recebe oito shillings didrios.
E’ justo! Fabricam dinheiro. Passam o dia a me-
cher em ' dinheiro! E nio enchem os bolsos com
as notas que caem ao solo, que esvoagam dos mon-
tes, que se desiquilibram das pirdmides, que sfo
desprezadas por uma imperfeiciio qudsi invisivel,
que andam aos pontapés pelo soalho. Logo, nio
admira que os patries afundem as mdlos naguéle
oceano de notas e tirem um bom punhado para
dividir pelo pessoal.

A INTOXICACAQ PELOS
BILHETES DE BANCO

Notas por toda a parte. Dinheiro, muito di-
nheiro, pelos cantos, pelas prateleiras, pelo chio,
pelo tecto... Ha fontes de notas, catadupas de

Cheapside. para onde fax esquina a célebre
fdbrica de dinhelro
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notas, «wagons» de notas, rios de notas... Nos
primeiros quartos de hora sente-se como que uma
salivaglio exagerada: é o espirito do pobretdo a
aguar ante aquéle banquete luculiano de dinheiro.

as depols, os olhos cansam-se, e &sse cansago
alastra-se pela alma; e da alma passa ao estdmago
e provocs uma espécle de enjdo, o enjbo pelo
dinheiro, por tanto dinheiro — o enjoo do confei-
teiro farto de fazer bblos, de cheirar bilos, de
mecher em bolos. Que esta casa enche as narinas
com um cheiro inédito para mim, que nio se as-
semelha ao de nenhuma tipografia, que ndo é exa-
lado pelo arco-iris das tintas e que empapa o ar,
que paira por tdda a parte, que asfixia... E' o
cheiro das notas sem conta — produto quimico
das muitas variedades de notas amassadas. E
reparando melhor, tdda esta gente exibe no rdsto,
lavado de miséria, uma palidez baga, uma sombra
moérbida no olhar: é a intoxicagdo do dinheiro.
Estio envenenados pelo dinheiro...

O DINHEIRO QUE NAO PRESTA

Existe um casardo, que parece a gavéta de
ferro dum movel para gigantes, onde arquivam
temporariamente as notas que niio prestam .. E' o
caixote de lixo do dinheiro... Os pés qudsi que
se afundem no socalho atapetado de notas. Dir-
se-ia que estiveram aqui tddos os arqui-millondrios
da America, jogando ao Carnaval, fuzilando-se
entre si com notas— em vez de confettis.

Algumas sfo, de facto, notas aleijadas, notas-
-fétos, notas-abortos, meio tintas, manchadas, ris-
cadas, defeituosas... Mas em muitas, a grande maio-
ria, o seu aleijio, a sua imperfeigdo é tdo subtil,
tio resguardada que naturalmente s6 o «olhar-
ralo X» do sdbio esférico seria capaz de apontar.
E dizerem que aquelas notas ndo prestam. Mas
se ndo prestam — ndo as deitem féra. Ou antes
déem-mas a mim, a nés tddos, que nfio nos im-
portamos com a sua irregularidade subtil e mi-
croscopica... E pensar que com um punhado
dessas notas, tu, eu, nds, vos... &les, satisfaria-
mos ndo jd as necessidades em lacuna — mas os
caprichos mais frivolos... E pensar que cada uma
dessas notas seria a salvagio de muitos individuos,
o pldo e o leite de mulitas criancas. E vislonei que,
sem o Index que as fez recolher aquela ante-ca-
mara do patibulo — todas aquelas notas seguiriam
o destino das outras, circulando, incendiando pai-
xbes, chicoteando ambiclosos, conhecendo mi-
lhares de carteiras, deixando em cada existéncia
por onde passassem uma alegria, um prazer, uma
ventura; e que assim, por um pingo de tinta a
mais ou por um tom clareado a menos, regressa-
tio ao bergo, 4 patria, ao caixote do lixo de onde
vieram, quando eram farrapos, trapo, imundicie,
vasculho... E quem sabe se entre os dois destinos
— o das que triunfam e seguem a sua carreira glo-
riosa e o das que abortam e sfo levadas 4 vala
comum da imundicie, sem terem gozado aquela
toilette de tintas litogrdficas — ainda as mais imun-
das venham a ser as primeiras, as ricas, que vio
dar grandes alegrias e provocar muitas ldgrimas —
tentagdes, desonras, roubos, crimes, vergonhas,
sofrimentos sem fim...

HISTORIAS DE NOTAS

— Chegaram a reunir-se aqui encomendas de
notas de oito e nove paises — recorda alguem que
nos atende, — Agora, nos ultimos anos (discreto,
&sse alguem ndo evoca o escandalo) tem dimi-
nuido bastante essa clientela. De tddos os paises,
0 que mais freqiientemente faz emissdes ¢, sem
diivida, a Suica. E hd-os exigentes. Uma vez, hd
oito anos, esteve aqui uma alta individdalidade da
Persia—a encomendar uma emissdo. Que traba-
lho nos deu! Quis, teimou e conseguiu agrupar
signos evocadores de tddos os capitulos da histé-
ria do seu pais — dentro da nota. Cada nota con-
tinha mil e tantos sinais e figuras — féra as essen-
clals: niimeros, cifras, assinaturas... As belas sdo,
sem duvida, as que a nova Lithuania mandou exe-
cutar... E as mais feias, horriveis mesmo, de to-
das (refiro-me sempre is impressas nesta casa) so
as que o soberano de Afghanistan, no inicio do
seu efémero reinado, nos encarregou, durante a
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fazendo ali «la bombe» como qualquer mor-
tal e, seja dito de passagem, conforme usam
fazer muitos outros chefes e ex-chefes de
variadissimos Estados que nds conhecemos,
0s quais tém carradas de razdo preferindo os
mil prazeres da «Ville Lumiére» aos mil abor-
recimentos de seus inseguros e perigosos
tronos,

E eis que o nosso Riza-Kan aparece chefe
duma revolta a destronar o outro «shah», sen-
tado no trono que éste deixara a forga e favo-
recendo duma maneira muito interessante as
combinagdes politico-econdmicas das britani-
cas sanguessugas do petroleo. «Terribile
peccato, ma che bella combinazionils, como
diria o cura italiano.

E ja os cachos de glicinias e as sopeiras de
Teheran ndo ousam fitar o glorioso Padishah
Riza-Kan quando éle passa no seu maravi-
lhoso «auto», construido especialmente para Sua
Magestade, todo «capitoné» de custosissimos
estofos orientais, interiormente tddo cravejado
a rubis, topazios, ametistas, safiras, esmeral-
das, diamantes, ete. ete., voando pelas raras
estradas da Persia qudsi tdo depressa como
outrora o feliz possuidor do «tapete-méagico»
voando sobre os telhados de Bagdad nas noi-
tes de luar dos felizes tempos do Kalifa
Abrum Alrachid, quando ainda nio havia
pogos de petroleo que hoje «sdo uma mina»
para os senhores ingr{eses.

E como nos «Contos das Mil e Uma Noitess,
na vida do actual Padishah tudo é surpresa e
maravilha.

M. G
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HOMENS & FACTOS DO DIA

(Continuacdo da pag. 5)

O bébedo exultou, numa alegria alvar, epilép-
tica, compds um soneto maravilhoso d mater-
nidade, deitou-se a dormir como um porco e,
quando se erguen ainda estonteado pela bebida,
examinou de 6lho desvairado a crianga tenra e,
assumindo ares graves, saiu, exclamando:

— Agora, vida nova!

E tornou d noite mais bébedo do que dantes.

O filho ndo despertara no seu espirito sendo
mais alguns motivos de sentimental beleza para
08 seus versos e discursos de taberna. No en-
tanfo, através da sua permanente inconsciéncia,
éle mostrava conhecer clara e nitidamente a
sua imensa desgraga, uma desgraga que éle
aperfeicoava, retocava com requintes de artista
genial. Em alguns sonetos éle dizia, convicto:
«Eu, que modelo o meu sofrer como o escultor
a pedra dura»; outras vezes: O poeta € o
Deus criador da sua prdpria desolagdo s,

Pobre Menezes! Certa manhda (foi nas vespe-
ras do Natal de 1923) entrou de rolddo pela
Brasileira, correu para mim desvairado e caiu-
-me nos bragos, chorando convulsamente. 1i-
nha-the morrido o filho. «Morreu de fome!—
gritava éle. — E fui eu que o mateils

Comoveram-me aquelas ligrimas. Eu sabia
que éle era e ndo um culpado. Nao tinha forca
de vontade para se encaminhar. E isso ndo se
me afigurava uma culpa — mas um defeito or-
gdnico, uma fatalidade.

sua passagem por Londres. O desenho era dele.
Fez-se-lhe a vontade ..

«As mais extravagantes que conheci eram do go-
vérno abyssinio, emitidas em 1910: quadradas, do
tamanho de um envelope vulgar... quadrado; um
escudo indigena ao centro do qual irradiavam dez
flechas, duas carabinas e... (n3o se ria) dependu-
radas pelas presilhas no cano de cada carabina —
um par de botas de modelo antigo... Mas havia
mais: havia, nos angulos, formando a moldura da
cifra, um friso de figuras... quasi pornogréficas, tdo
realista era a sua nudez  Valiam meia libra cada
— & emitiram apenas 50.000. Mas dessas emissdes
pequenas ‘bateu o «record» Montenegro, nas suas
primeiras notas encomendadas em 1914, pouco an-
tes de perder a nacionalidade.

O SEGREDO DAS NOTAS INGLESAS

— A nota inglesa € a mais simples e a mais
complexa de tddas — sobretudo a de five pounds
para cima. Uma folha de papel branco; os dizeres e
os algarismos indispensaveis a negro, e mais nada
(na aparencia). E contudo, até hoje, s6 um falsi-
ficador conseguiu aproximar-se de tddos os seus
segredos. Esse falsificador ainda vive. Nunca fol
perseguido. Fabrica apenas tbdos os anos —
estd apurado — cinquenta notas de dez libras.
E' modesto, inteligente, visto que decifrou um
enigma que o Banco de Inglaterra julga, e com
razdo, inviolavel; hdbil na passagem e persistente.
Comegou em 1891 e desde entdo o contréle do
Banco regista anualmente cinquenta notas de dez
libras a mais, tddas com as mesmas caracteristicas
—de que s6 os peritos do Banco se apercebem, Pa-
rece inverosimil que o Banco de Inglaterra d& pela
existencia dessa ninharia. E tanto que ao divulgar-
-se¢ 0 caso espalhou-se o boato que o falsificador
produzia uma nota de mil libras. Ndo é verdade.
E se o Banco reparou na falsificacio e a vigia
anualmente e pode controld-la— é pela simples
razdo de que o falsificador consegue, por um espi-
rito de basofia ou por outro motivo qualquer, lan-

d-las sempre dentro de uma sucursal do Banco.
istas estdo todas de sobreaviso—mas mesmo assim
le surpreende-as de tal forma que até hoje nio
foi possivel apanhd-lo. Ndo é que o Banco pense
em processd-lo. Pelo contrarlo. Ambiciona apenas
conhecé-lo e pedir-lhe que revele o seu segrtdo
de falsificador... Podia, com a mesma facilidade,
fazer cem, mil, muitos milhares de notas, Ndo se-
nhor. Contenta-se com as 50 de dez libras. Quem
quer que seja € modesto e pouco ambicloso  »

O CELEBRE GABINETE E O IGNO-
RADO SR. SOUSA DE LENCASTRE

Ao sair, passo frente a um gabinéte. A porta
estd entreaberta. Fol ali que em 1924 Marang
encomendou a Waterlow a emissdo das notas de
500 escudos —dinamo de téda a inacreditavel
maquinaria do Banco Angola & Metrépole. Estd
tal como o descreveram... O mesmo tapéte, os
mesmos moveis império, o mesmo busto de bron-
ze... Ah! Se aquelas paredes falassem —o que
ndo nos contariam... Contariam pelo menos que
existe um senhor chamado ou que diz chamar-se
Sousa de Lencastre que visitava, naquéle mesmo
gabinéte, o sr. Waterlow; que esteve possivelmente
presente na célebre entrevista e que é a mais
sensacional figura déste folhetim...

Mas o sr. Sousa de Lencastre, a-pesar-de magro,
ocupa muito espaco... Merece —e terdi—uma re-
portagem sd para éle, Serd no préximo niimero se
Deus Nosso Senhor me der vida, saiide e tinta —

ou se o Diabo, protector de tddos os Sousas Lencas- .

tres, nfio me pregar partida... Ficam, pois sabendo :
se eu nio reaparecer — fol o Diabo que me esca-
moteou, a pedido do sr. Sousa de Lencastre...

Londres, Novembro de 1930.
REPORTER X
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Contou-me nessa manhd a sua horrivel tra-
gédia. Ndo possuia um ceifil sequer para com-
prar um caixdo ao fitho. Dei-the os magros co-
bres que tinha comigo. Eram poucos. Ele ia ver
se arranjava mais até completar a soma. Sai-
mos ambos, mergulhando bem fundo as nossas
palavras nagéule drama.

— Vamos beber um copo!— exclamou éle
ante uma loja de bebidas, discreta, a meio do-
Chiado. — O vinho ¢ bom porgue adormece: 08
sofrimentos. :

2sculpei-o nésse dia. O desgosto era enorme
e compreendia o seu deséfo de atordoar-se.

Despediu-se depois. Tinha pressa de realizar
a quantia para comprar o caixfio ao filtho e én-
terrd-lo. Pobre Menezes!,.. i

A’ noite, bastante tarde, passava eu na Boa
Vista, a caminho de casa, quando uma voz me
chamou, rouca e aflitiva. E logo a seguir, a si-
thueta caricata do Menezes desenhou-se d en-
trada de uma taberna.

— Tu, aqui? — preguntei-lhe, severo. E com-
preendi logo em seguida que éle ndo estava em
estado de ouvir reprimendas. Contive-me e diz-
pus-me a aturd-lo. Preguntei-lhe dicemente:
— Entdo, ndo fiste a casa?

Teve um sorriso estipido, seguido de uma
gargalhada estrondosa, obscena. Puxou-me por
um brago, levou-me a um canto da taberna e
apontou-me um pacote volumoso, pousado sdbre
uma banca enodoada,

— Esta ali — disse, esgazeando o olhar.

Acercou-se do baledo, bebeu um copo de vinho
de um gole voraz. Desatou depois os fios gue
amarravam o embrulho. Era um caixdozginho
branco de crianga. h 5

Murmurou umas palavras incompreensiveis,
monossilabadas, na sua linguagem pegajosa de
bébedo, e, mio. trémula, corpo oscilante, arro-
tando como um carroceiro, levantou o tampo.

Horror! No fundo do caixdo jazia uma figu-
rinha de céra, a boca roxa, contorcida, um ves-
tido alve, pobre, mal cobrindo o corpinko ma-
gro, 0 branco dos olhos espreitando irdnica e
macdbramente o pai...

Menezes teve um arréto mais forte e uma
golfada de vinho foi macular o vestidinho mo-
desto e salpicar de roxo a céra daquéle rosto
inocente.

Foi na noite de 24 de Dezembro de 1923.
Nunca mais me esqueceu. :

MARIO DOMINGUES
FALSO MEDICO

(Continuagio da pag. 6)

Abandonara éle, de vez, a sua velha pecha de
se armar em facultativo? | :

E'-lhe posto. o diléma: —ou, deixa os doen-
tes em paz, entregando-os aos cuidados de

“médicos a valer, que o sejam de verdade, ou
seremos forcados a publicar-lhe o nome com-
pleto, com todas as letras, acompanhado com
NOVos pormenores. L

Depois disso terminard a 'nossa ac¢doe a
policia se encarregard, certamente, de deslin-
dar o criminoso caso. ;

E provando-se qué o L. F: Roéum incons-
ciente, —o que por enquanto nio estd prova-
do—entio..., os manicomics foram construi-
dos para a hospitalizacdo dos alienados que;
pela sua loucura, por muito licida que parega,
possam causar mal'a societlade. - i
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E durante momentos, numa dominante su-
per-excitacio de espirito, assisti ao mais mara-
vilhoso especticulo que me tem sido dado
disfrutar.

De ttdas aquelas mulheres nias, de ondu-
lantes corpos de cobre esbatidos pela luz
rubra da fogueira, em tons surpreendentes,
evolava-se diabdlica seduciio que nos atrafa e
subjugava. A eurftmia dos movimentos dos
bustos coleantes, flexiveis, cheios de ardéncia
e calér, punham-nos na alma tempestades de
frémitos.

E, no entanto, aquéles homens conserva-
vam-se impassiveis, estupidamente insensiveis.
Eu supunha-me transportade 2 India, terra
sagrada das «bayaderas» de amor e de capri-
cheos, condensando-se-me na vista tédo um
mundo de fantasias e deslumbramentos.

A esse torpor, verdadeiramente oriental,
fui arrancado, de subito, por uns dédos ner-
VO0S0s que se me crispavam com ansia num
brago. Era o Linhares de Sousa que, agitado,
dessa férma me chamava a atencio.

—Veja,—exclamou surdamente —arrastam
para o meio do recinto uma rapariga amar-
rada... Iremos testemunhar algum suplicio
atroz em que aquela pobre rapariga seja a
vitima a imolar?...

Olhei. No solo, junto do fogoe, vivo, crepi-
tante, estava agora, realmente, o vulto duma
mulher, atirada para ali com brutalidade por
dois repelentes ciganos, barbados, de sinistro
aspecto.

Que queria aquilo dizer? Estaria a infeliz
mulher condenada 4 fogueira—como nas
épocas longinquas do Santo Oficio? Ou obede-
ceria antes a raga vagabunda e misteriosa a
torturante religifio cujos deuses exigissem o
oferecimento de sangue humano?

Um s6 facto ressaltava evidente: a sua situa-
¢do de prisioneira, sublinhada por tddos aque-
les preparativos, fortemente suspeitos, era de:
sesperadamente, critica.

—E' preciso arrancé-la 4quela perigosa con-
tingéncia — pronunciei, subtraindo-me 4 estupe-
faccfio que, por instantes, me havia parado o cé-
rebro.

—Mas como?... Soémos apenas dois, e éles
sAo uns doze, ndo contando as mulheres ¢ as
criangas...

—Nfo héd outro meio se ndo o de ir um de
noés a Outeiro do Abade chamar gente... Mas
temos que operar com ‘rapidez, se quisermos
ser bem sucedidos.

— Vou eu!— prontificou-se logo Linhares de
de Sousa.— Dentro de trés quartos de hora, o
méaximo, estarei de volta, com um bom ni-
mero de camponeses...

Eu fiquei & espera, ansioso, pensando no
crime que ali se queria praticar — aconteci-
mente selvagem que a nés se impunha impe-
dir por todos os meios. . i

‘Civilizagdo, evolucdo dos tempos, perfectibi-
lidade humana!-— como tudo isso é ficticio e
enganader...

O ESPIRITO DE OBEDIEN-
CIA AO CHEFE SUPREMO

Uma hora depois, que para mim tevea dura
cdo duma dolorosa eternidade, realizavamos
um ataque em forma ao temivel acampamento,
surpreendendo os ciganos pelo imprevisto do
assalto.

Uns vinte mocetdes do lugarejo, armados
uns de cajados rijos e nodosos, outros de es-
pingardas cagadeiras, e tddos comandados pelo
regedor, impunham a sua vontade 4 ciganagem,
apoderando-se da prisioneira e ordenando-lhes
imediato abandono daqueles sitios.

De regresso a Outeiro do Abade, a rapariga
foi-nos contando a sua desdita— os factos que

a fam levando & fogueira, da qual a nossa opor-
tuna intervencdo a salvara.

Era cigana, casada com um dos da tribu. E
um dia, esquecendo-se da sua origem, dei-
xou-se prender pelos olhos belos dum eristio,
entregando-se-lhe nos bragos, palpitante de
amor, para apagar o vuledo de desejos que
lhe referviam no acobreado peito. Os da tribu
souberam da traicio aos preceitos da raca
esfingica e, reunidos em tribunal, condena-
ram-na sumariamente & morte, na fogueira, em
presenca de téda a tribu.

— Mas porque ndo tentou vocé fugir 4 vin-
ganga dos seus companheiros? — preguntei.

— Néo podia! Os ealés (nome porque se tra-
tam entre si) sdo inflexiveis na sua justica. Nio
perddéam a traicdo, e eu... sou uma traidora!
Pratiquei um acto eriminoso, amando um
homem de raca diferente... E' justo que pague
com a vida o crime que cometi...

— Bem ! Isso ja passou... A estas horas ja
os seus companheiros devem ter-se afastado...
Pode estar sossegada.

Os olhos fulgurantes fuzilaram-lhe na escu-
riddo da noite, retorquindo com altivez:

— Uma cigana nunca teme o perigo! Além
disso conheco hem a persistencia e o 6dio da
minha raca... Mais tarde ou mais cedo venho
a morrer as suas maos implacaveis... O «Prin-
cipe» manda que ndo se perdoe...

- Quem €& o principe ?

—E' o nosso chefe supremo, o que manda
em téda a nossa raca e rege os nossos destinos.
No6s nunca o vemos, mas sabemos obedecer-lhe.

Admirei a altiva resignagdo daquela predes-
tinada a igominiosa vinganca.

Pobre mulher amorosa e perturbante na sua
graca selvagem, acreditando fatidicamente num
destino implacivel e tragico, que havia de lhe
absorver a vida— que inflexivelmente lhe havia
de dar a morte...

Chegamos ao lugar. A’ formosa rapariga, que
disse chamar-se Zilda, foi generosamente ofe-
recido abrigo em casa do Manuel Gomes, rege-
dor da freguesia.

Eram duas e meia da madrugada quando eu
me recolhi também ao meu confortivel quarto,
no solar do meu amigo Linhares de Sousa.

A PERSISTENTE VINGANCA DA RACA

* De manhizinha, mal tinha pegado no pri-
meiro sono, fui surpreendide pelo meu hos-
pedeiro, que, entrando alvorogadamente pelo
quarto dentro, exclamou comovidissimo:

Sabe uma coisa?... Ilda, a linda cigana que
se perdeu por amor, apareceu morta em casa
do regedor... Apunhalada!

— A vinganga dos ciganos!... E éles; os mi-
seraveis?...

— Levantaram o acampamento... Desapare-
ceram!...

Agquela noticia deixou-me uma grande dor
na glma—pnrque o drama da infeliz cigana
apaixonara-me intensamente.

No dia seguinte regressei a Lisboa, forte-
mente impressionado com os acontecimentos
de que fui involuntaria testemunha.

E aqui, na capital, novamente me afoguei
na vertigem estonteante do jornalisme, ano-
tando no meu «dossier» o apontamento do
triste caso. Talvez mais tarde o desenvol-
vesse convenientemente em novela —uma tra-
gica novela baseada na realidade e que a
minha imaginacio, embora fantasiosa, nuneca
teria podido conceber...

AMERICO FARIA

ESTE NUMERO FOI VISADO
PELA COMISSAO DE CENSURA

0 caricaturista 1M

expde no Salao Bobone uma linda série
de desenhos

Nio se trata de um grande e horrivel crime—
e bastantes se tém praticado naquéle género—
mas de um auténtico acontecimento artistico.
Tom, que ¢é o conhecido pseudénimo de Tomds
de Melo, caricaturista e desenhador que néstes
dltimos tempos muito se tem notabilizado em
Portugal, expds no Saldo Bobone uma curiosa
série de caricaturas e desenhos, S#o relativa-
mente poucos ésses trabalhos— poucos e bons,

1t
X o

Tom

Poderiamos alinhar aqui aquela conta certa
de adjectivos feitos de encomenda para festejar
esta espécie de acontecimentos, tais como muito
interessante, colorido aveludado, tintas suaves,
recorte elegante, etc,. Nenhum déstes palavrdes
de bom gosto, porém, desenharia a fisionomia
exacta da exposi¢do de Tom, que por ser dema-
siado original salta féra de todos éstes lugar-
-comuns.

Tom, cujos progressos sdo qudsi palpiveis,
logrou alcangar aquela simplicidade que, por
ser simples, se torna mais complicada e pouco
acessivel aos vulgares borradores de papel que
andam por af a representar a comédia do artista
incompreendido. A par da simplicidade do tra-
¢o, possui Tom um bom humor sidio, uma gra-
ca feita s6 de graca, sem infencdo filoséfica,
simples como o sen mefier, como a momice tra-
véssa de um bébé.

Comnosco implicou éle em duas caricaturas
deliciosas de humour e de charge: O Reporter
Mario, uma cabega de boa linha, e Domingues
4 fragateira, que recorda certa reportagem em
que nos, vestidos de ganga e boina a banda, an-
dimos disfargados por docas e bécos auscultan-
do a vida miserivel dos bas-fonds de Lishoa.
Além de outras caricaturas de pessoas, de boa
charge, como a de Wenceslan Flores, Almada,
Julio Dantas, Unamuno e Beatriz Costa, apre-
senta o talentoso ilustrador explendidos dese-
nhos, qudsi todos coloridos, de tipos carateristi-
cos portugueses: Peixeiro, A varina e o tareco,
Campino, Varina e outros que impem a arte
de Tom bastante pessoal, a-pesar-de uma leve
intluéncia do grande Picasso, 4 qual muita gen-
te boa nio padejou ndo soube furtar-se.

M.D,
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1755 foi um ano fatidico. Bandarra bem o afirmara nas
suas profecias: «a era que tem dois cincos..

A luta entre Franciscanos e Dommlcanos luta surda, de
interésses e dissimulagoes, luta feita nos bastidores, eo
magquinistas das grandes «feérigs» fazem as maquind
hio-de assombrar a multiddo dos espectadores, es
sombra contra sombra, de l6ba €entra l6ba, subia d
sublimava-se, lentamente sim, mas com uma persisténci
brosa. g

Sebastido José, o parvenu, u_ma. espécie de /
época, odiento porque era odiado, esperava
provocando-a falvez e ante-pensando no fe
guindasse definitivamente ao vertncedo seu.
rializacdo do seu anseio.

«A era que tem dois cincos.. } y

O ano decorre incolér, Uma cagadd duas aventiras amo-.

rosas com cOmicos do teatro do Bairro Alto (vizinhangas

«opterd{

G am

, Quem éle alimenta bem, quem &le quere engordar éo
Caqdlde, mas isto ndo nos interessa de momento..

UM BISCAINHO E DOIS PORTUGUESES

Entre os supliciados naquéle auto de fé, vestidos grotes-
camente de sambenitos pintados com demoénios, chamas e
outras coisas herriveis d vista, figuravam um biscainho culpa-
do de ter casado com uma sua comadre e dois portugueses
que ndo tinham comido o toicinho que acompanhara o frango
‘assado. Um, o biscainho, foi queimado, reduzido a torrésmos,
‘@ 08 dois portugueses apenas empalados.. . — pena bastante
ve em vista da pequena culpabilidade dos réus.
oltaifef descreve com mdao de mestre o auto de {é mas
ce-sé de notar a data certa da ceriménia.

O DIA DE NATAL

espurias de S. Roque), tréSiadultérios sem importancia del

maior, algumas missas solénes e lascivas no perfume e no-_

ritual e... chega o Dia de Tédos os Santos:
Chega e amanhece quente, doentio, soturno.
E' o verdo de S. Martmho, mas seim .a ﬂu:dez dos lmdg:.

outonos lisboétas.
Estd pesado...

da Franga ao descrever

. cataclismo.

Siibito escurece o cé "g, ao bramir do travao kubtermneol %
i 3 | sopé dos mas

Lisboa arfa, treme, contrai-se €M - espasmos
terramoto. 1
Mais de meia cidade arrazada;
Incéndios acabam a obra devastadora. A corte refugia-se

em Belem e Sebastido José, incolume,icomeca a dar ordens. /
Sebastiao José, o ilustre descarrhec:do. viu_enfim ehegar,

o seu dia, respirou fundo e talvez preconcebesse a’ iuturﬂ
lunéta. que, mais tarde, o tornou terrivel. s
Para éle, o cataclismo foi um principio ‘e... um fim.
ainda ndo tinha nascido, que nasceu
nessa mesma época, e, quem sabe, talw
do mesmo facto!

PANGLOSS EM LISBOA

Candide e seu mestre Pangloss an
da bela Cunegundes e chegam a
cidade fumava ainda o grande cachimbo do r&scaldo
Voltaire conta humoristicamen :
«Depois do terramoto que finha
de Lishoa, os sibios do pais nde

'utdq o8 trés quartos

ao povo um belo auto de f&.\ Fo
de Coimbra que o espectaculo:

para evitar que a terra trema»..

E, com aquela delicadeza d;ptoméﬂ;’a:que o
Herodes para Pilatos, isto ¢, de Franc’a para a Pmssm, de ai
para a Baviera e para a Russia, enforca o pobre Pangloss
num auto de fé, notando que aquéle enforcamento era um
caso gxcepcional,.. Felizmente ndo o mata mas também ndo
o engorda.

D

1l fait tres lourds, como d:zra-b'mmlstm.

0,000 pessﬁas sem abrigo.

m correndo em busca
sisboa a0 tempo que g N

inham encontrado meio
mais eficaz de prevenirem wima nﬁna total do que o de darem
digto pela Universidade . p
s pess@as queimadas
a fogo lento, com grande € momaf] é:!: segréd‘o mialh!el- .

the. € cmqo de Dezembro de 1755. Manhd fria e lu-
minosa.

O entulho remowdo em parte servia de bancada ao po-
voleu. dos | armados 2 pressa e, em frente do Santo Ofi-
cio, uma nda bem limpa, bem plamim'zda a meio da qual

se erguia Q;xadafaisu, iem frente de um pulpito.

Ao naseer d@ 50l davam-se as dltimas marteladas nos es-
cadotes e coiacaram- derradeiros bragados de lenha no
“onde seriam gfieimados os criminosos.

A’s oito horas da manha opve-se o tilintar da campainha
e comeca'a sair a premssao —0 cortejo fiinebre.

Fércas de tropa, irmandades, os irmdos da Santa Casa
e familiares do Santo 0f1c10 Jadelam a fila dos conde-
nados. !

Néo foi im auto de i bn ante pois que as Magestades
ndo ' assistiram € a cértt\, ainda trémula de médo pelo terra-

., moto e de raiva receosa pela obra que Sebastido José come-
%ebaslr“lo José era discipulo de P&Bgloss Qophrmsta que.
spirito de Voltaire

B Iseqiiéneia

gava a esbqgal’,’se_ abstivera de engalanar os balcoes e as ja-
1 S e resto, 0 RosSio ndo existia... Aquilo que
- arcada a‘mascente e sul, na abertura da Rua
que pelo poente olhava a prumo para o
, ) ‘Santo Condestavel, tinha o grande cata-
rtido. num monﬁo de pedras, caliga e cinza.

tei ad’as% aassistire Lo ;

Aquéle negro vulto que 'aubm a um monto de pedras e
olhava o fumo que sufocava o iltimo supliciado em estdtua
era Sebastido José.

sse auto de ié do dia de Natal de 1755 foi o fim do
poderio ilimitado do Santo Oficio e o principio da grande
obra do renascimento portugués.
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O NATAL DO PRESIDIARIO

OO A O RO AT

o

A confissio de um condenado por crime de filicidio que muda o aspecto da sua culpa

STE artigo comega numa vespera de
Natal de ha cinco anos. Um tele-
fonema vem avisar-me de que o

préso numero 18, aquéle homem acusa-
do de assassinar a filha, que eu entre-
vistara quatro dias antes na Cadeia da
Relagcdo do Porto, pedira para que me
chamassem, que pretendia falar comi-
go... Quando percebi que, do lado de
14, evidentemente da secretaria do gran-
de presidio, fechavam a comunicacio,
dando fim ao telefonema, fiquei por al-
gum tempo com o auscultador na mao,
olhando-o desconfiado, intrigado até
com aquéle pedido que me faziam em
nome do singular filicida. Precisava fa-
lar-me... Mas éle ndo me havia falado
ja, revelando-me toda a novela aterrado-
ra do seu crime, sem evitar os antece-
dentes que o geraram, sem esquecer oS
pormenores mais insignificantes do mo-
mento em que tinha vencido mortalmen-
te sua filha!? Sim. Tudo me tinha con-
fessado e tudo, pela minha parte, eu ti-
nha entdo contado num largo artigo.
Contudo, havia um pormenor que éle
ocultava com as mais desencontradas
versoes. Umas vezes dizia que fora en-
contrar a filha ja morta, claro, envene-
nada, e logo a seguir a enterrara para
se livrar de responsabilidades... Qutras
vezes sustentava que a envenenara para
evitar que fdsse éle o envenenado. Mas,
perante os juizes que o condenaram,
assim como na minha irente, ndo quis
nunca dar claridade a accdo e a origem
do veneno do seu crime. Porque motivo
se fechava assim, tdo misteriosamente,
ndo falando claramente, envolvendo-se
num sudario de mentiras? Esta mesma
pregunta fiz a mim préprio logo que me
comunicaram o pedido do singular pre-
sidiario. E, para o saber, atirei-me para
dentro de um faxi e mandei correr para
a Cadeia da Relagido do Porto.

Ao cimo das escadas désse aterrador
edificio, esperava-me o director, que me
comunicou o seguinte: «O homem pe-
diu-me licenca para que v. lhe falasse
particularmente. Ele estd 4 sua espera.»

Primeiro que tudo, deixem-me mos-
trar-lhes ésse homem, ésse criminoso.
Muito baixo, atarracado, de aspecto idio-
ta, dava a impressio de um demente.
Nao era rico nem pobre, pois estava a
meio dessa ponte de abastanga onde
costumam ficar os remediados. Porque
havia assassinado a filha? Diante do
Tribunal afirmara que ela, para se apo-
derar da fortuna que mais cédo ou mais
tarde lhe havia de pertencer, pois o pai
era vitivo, procurara envenend-lo... E
citava vezes, vezes sem fim e sem conta,
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em que deixara de comer porque re-
ceiava haver chegado o seu tltimo mo-
mento, o seu iltimo minuto... Vingou-
-se. Como, de que modo, de que manei-
ra o havia feito ? Era o seu segrédo. Di-
zia linicamente que logo que a vira mor-
ta, fria, ja cadaver, a transportara para
a horta '@ ali a deixara, numa grande
cova, que depois cobrira de ferra e ra-

=,
‘1-‘,&“1___:___.—

E obrigon-a a beber o liguido

mos de arvores, para que ninguem des-
cobrisse o seu crime...

— Desculpe-me té-lo mandado chamar,
mas tenho um segrédo a revelar-lhe... —
disse-me o presididrio logo que me viu
entrar no gabinete do director, onde me
esperava. Respondi-lhe que podia dispor
do meu tempo. A geguir, éle pediu-me
para me sentar a seu lado, e comecou a
falar, numa voz de quem soire e de quem
chora. Nao Ihe vira bem o résto, que es-
tava contra a luz. A sua figura, ferreteada
pela farda de cotim, parecia-me mais
pequena, mais apagada. A certa altura,
disse-me: «O sr. recorda-se do motivo
que lhe apresentei como origem do meu
crime e que apareceu no artigo que $6-
bre mim escreveu? Enganei-o... Cha-
mei-o precisamente para ser sincero com-
sigo. Sim, eu envenenei minha filha e
enterrei-a na horta, onde esteve até a
maldita hora em que foi descoberta...

Mas ndo € isso que eu quero negar, que,

eu quero desmentir. Aos juizes que me
condenaram disse en que matei minha
filha para evitar que ela me envenenasse
a mim. Riram-se, e désse riso de divida
deixaram cair os trinta e um anos a que
eu estou condenado. Isso, que me im-

porta!... Mas porque duvidaram de mim ?
Os criminosos ndo saberdo falar ver-
dade? Sim, nésse momento em que a
fouce do infortunio caju sébre a minha
existéncia, sobre a minha liberdade, eu
iui sincero, muito embora nao explicasse
bem a minha verdade... E a minha ver-
dade vai o sr. ouvi-la, e a minha ver-
dade ¢ esta: Na noite do crime, cheguei
a casa a horas ja adiantadas, pedi de
comer. Nao sei ja o que minha filha me
veio servir. Ndo. Mas recordo, recordo
como se fosse néste instante, que o vinho
que ela me veio dar numa grande caneca
tinha um travo especial, muito amargo.
Nésse momento, senti-me batido por um
estremecimento de terror, ergui-me de
um salto e acusei-a de me querer assas-
sinar. Ela berrou, negou. Um fundo pres-
sentimento dizia-me, porém, que nio me
enganava eu... E, levado por um pavor
furioso, atirei-me sobre ela, amarrei-a de
pés e maos, deitei-lhe pela boca abaixo
o vinho que ela queria dar-me... € o
resto ji o sr. o sabe, ja o sabe toda a
gente !»

De olhos muito abertos, assim como
alguem que acaba de escutar o impossi-
vel, fiquei en, por alguns segundos, a
olhar o presidiario. Quando me despedia
déle, segredou-me: «Pego-lhe que ndo
fale a ninguem do que lhe acabo de di-
zer, enquanto eu viva. Jura-mo? Obri-
gado. Fique certo de que sera o sr. o
inico que conhecera verdadeiramente o
meu crime...»—E porque quis que fosse
eu o detentor désse segrédo ? — pregun-
tei-lhe. Deitou os olhos ao chao, que
deviam ter lagrimas, certamente, nésse
momento, e disse-me: «O motivo talvez
seja romantico demais para o sr., mas é
somente porque, sendo hoje dia de Na-
tal, eu tinha, acredite, a necessidade de
Ser sincero...»

Esta pagina da minha vida de jorna-
lista esteve fechada numa gavéta até ha
um ano, quando me informaram da morte
do presidiario, e s6 entdo’ procurei os
apontamentos déste artigo para lhes adi-
cionar o ponto final dessa vida. Desli-
gado, pela morte do criminoso, do jura-
mento de sigilo que havia tomado com
éle, ndo pensei nunca, contudo, em trazer
0 seu segrédo para a varanda das pagi-
nas déste jornal. Mas, percorrendo ha
dias a Penitenciaria para preparar uma
reportagem, apresentaram-me um peni-
tencidrio, igual ao protagonista desta cro-
nica, 0 mesmo crime, €, nem eu sei bem
porqué, pensei que também éste envene-
nasse para nio ser envenenado...

GUEDES DE AMORIM
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A RODA QUE ANDA E DESANDA

— 6369111 —gritou, prolongando os sons, para
que tddos ouvissemn bem, o fiscal da extracgdo. E
logo um borborinho inquietante agitou a multiddo,
concentrada ali, aguardando um milagre, um bam-
burrio, um golpe da sorte. Muitos pescocos esten-
diam-se, lLevantavam-se cabecas no ar. EsgaZea-
vam-se olhos cheios de curiosidade. Para trds, nas
iltimas filas, houvera novidade...

... Um homem desmaiara, tombara desampara-
do no chdo. Levaram-no em charola 4 enfermaria
e, & custa de enérgicos reagentes, recobrou os
sentidos. A comogio ia-0 matando. Tinha o nime-
1o da grande ..

Houve comentdrios, galhofa—e o0s .nimeros
continuaram saindo, matando muita ilusio, desfa-
zendo muitos castelos no ar.

Esta sc&na passou-se na Misericordia, hd cerca
de vinte anos, naquela dependéncia onde a sorte,
todas as semanas, se diverte a desfolhar as espe-
rangas de quem joga.

O homenzinho portador do 6369 era um pro-
vinciano casualmente em Lisboa. Parece que ain-
da vive, rico e feliz, numa terra pequena do dis-
trito de Santarem.

Nas lotarias de grandes prémios davam-se, habi-

Uma mesa formada por graves cavalheirso preside
ao . rito satdnico da extracedo

tualmente, incidentes curiosos. Muitas vezes agru-
pavam-se, nas imediacdes da Misericdrdia, perto
dos cauteleiros que apregoavam as tiltimas fracgdes,
individuos de ouvido apurado, aguardando a pos-
sibilidade de um golpe... A extraccdo, I4 dentro,
ia-se fazendo. O pregoeiro gritava os nimeros que
a roda ia lancando, e o espertalhio cd fora—
orelha arrebitada, escutando o pregio, Glho dlerta

fitando os algarismos que o cauteleiro despreve-
nido ostentava — esperava o bambiirric de uma
coincidéncia .~ Num salto adquiria a cautela, vigé-
simo ou décimo, e engolfava-se, radiante, na mul-
tiddo que esperava... Antigamente @&stes casos
eram freqiientes. Os cauteleiros foram perdendo a
ingenuidade e a comunicagdo dos ntimeros pre-

Pelo aufo-falante anuncia-se a boa e a md sorte

miados passou a fazer-se de maneira a impedir o
€xito déstes expedientes.

As lotarias tém sido a felicidade para muita
gente. Mas poucas vezes os espectdculos emocio-
nantes da alegria, expressa em expansdes de ridi-
cula exibicdo ou de comovente simplicidade, a &s-
tes inesperados bafejos da sorte, chegam até ao
dominio ptiblico.

Uma vez aguardava a extracgdio, encostado
trangiiilamente & parede, um aristocrata algarvio,
muito conhecido em Lisboa hd cérea de vinte anos.
A sua vida dissoluta tornara-o popular. A fantdstica
dissipagdo em que consumira o seu patrimdnio ro-
deara-o de admiracdes, de amizades e de dGdios.
Estava, entdo, reduzido a altima peniria. Com
uns cobres arranjados entre amigos, comprou um
bilhete. O prémio era, nésse tempo, de 150 contos.

Andou a roda—e saiu o 4224, o niimero gue o
titular tinha comprado. Ouvindo-o, endireitou-se,
tirou o bilhete da algibeira, fixou-o0 a valer para
afastar dividas, depois arrecadou-o bem, compds

a farpela roida pelo uso, deu um geito mais nobre
ao chapéu e, emproando-se em toda a sua digni-
dade antiga, transpds a saida, exclamando con-
victo:

—Era certo!... Deus Tddo-Poderoso, Deus de
Misericérdia!... E deitou a correr pela rua féra,
gritando e cantando, num acesso de loucura.

Outros recebem com inalteravel serenidade o
nimero da sorte. Jofio Gomes, o Areias, quando
era ainda rapaz, comprou um vigésimo. Estava
presente 4 extrac¢io quando o pregoeiro anun-
clou:

5462 — o prémio maior.

Quinei! —gritou o Areias. E pronto. Foi re-
ceber os doze contos que lhe cablam na divisdo
do bilhete.

Os prémios, agora, sfio muito maiores e maior o
nitmero de interessados que esperam da sorte a
libertagdo das suas dificuldades. Na lotaria déste
Natal o prémio mais alto é de seis milhtes de es-
cudos. Tomou-se o jogo tddo. Para tranqiiilizar a
ansiedade dos jogadores, a Misericordia transmitird
por alto-falantes, no Largoe Trindade Coelho, no
Rossio e no Porto, os nimeros premiados.

Um dia déstes, 4 hora da extraccio, quando

Na sala, o povo aguarda ansioso o ditame da Deusa
implacavel—a Sorte

saiamos da Provedoria onde a necessidade de uma
informacdio nos levara, cruzamo-nos, & porta, com
um sugeito de bba aparéncia, torcendo desespera-
damente um vigésimo entre os dedos. Fitdmo-lo,
com pena da sua desilusdo, expressa nos olhos.
Fitou-nos e falou para si, com desespéro: — Bran-
col... A sorte grande sai sempre aos outros...
GIDE BEY
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AUSA-NOS quasi sempre uma im-
C pressdo de repulsa descobrirmos no
corpo de uma pesséa a marca in-
delevel de uma tatuagem. Pode a pessoa
tatuada refinir as mais belas qualidades
de cardcter, ser de uma simpatia irresis-
tivel, que essa ma impressdo nio deixa
de nos produzir um arrepio, como se
tivessemos na nossa presen¢a o pior dos
facinoras.

A' tatuagem ligamos sempre a ideia
de crime. E involuntariamente, ante
um corpo tatuado—as vezes um corpo
de mulher, gentil, rosado, de contornos
darmoniosos — ndo deixamos de pensar,
he visionar através dessa carne manchada
por um ferrete azul ou vermelho, lugares
sombrios, tenebrosos, onde vultos sinis-
tros segredam tor-
pezas e combinam
horridos assassi-
nios.

Sabemos que o0s
forcados de Cayen-
na e os deportados
da Siberia, que um
crime nelando arre-
messou para €sses
locais de expiagdo,
S€ marcam uns aos
outros, como se quisessem perpetuar na
epiderme, depois de expiada a pena e
de regressarem 2 vida honrada, a evoca-
¢do do seu crime,. .

Os selvagens também se tatuam,; mas
nos seus corpos essas tatuagens, sempre
expostas francamente aos olhos de téda
a gente, ndo assumem o aspecto terrifi-
cante da tatuagem que se oculta, que se
esconde como um delito, sob vestes civi-
lizadas. Nos selvagens a tatuagem ex-
prime requintes de arte e de beleza como
nos civilizados os vestidos caros e 0sS
fatos elegantes.

Quem inventou a tatuagem? Nio se
sabe, A sua origem remonta aos mais
antigos povos. E' para alguns uma tra-
dicdo respeitavel, um rito religioso imu-
tavel a que obedecem geragdes e gera-
coes. Entre civilizados, as classes rudes,
de mentalidade mais baixa, adoram-na,
cultivam-na com amor.

Héa tatuagens de toédos os feitios. Al-

gumas apresentam
aspectos bizarros,
outfras obscenos,
outras ainda, capri-
chosos, tio bem
contornados como
quadros de prego
pintados por artis-
tas famosos.

Entre nos, é a
gente do mar que
mais usa a tatua-
gem, E' tradicional entre ela. Certas fi-
guras s30 mais da sua predilec¢do. An-
tigamente, quando na nossa Armada
se aplicavam ainda castigos corporais ¢
0s marinheiros deligiientes eram conde-
nados a ser acoutados, para se escapa-
rem ao cruel castigo, costumavam eéles

<«PorferX

_OMO Sk TIRAM AS TATUAGENS

<PorlerX

Doentes que aparecem nos hospitais com feridas de origem misteriosa = A tortura dos tatuados que se
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desenhar no dorso um grande cruciiixo—
porque ninguem agredia a imagem de
Cristo. Com a desapari¢ido désses casti-
gos foram desaparecendo também ésses
desenhos, que se substituiram por outros
mais profanos, como dragdes, cobras,
Aguias, ancoras, peixes, rostos de mulher,
corpos femininos completamente nus, etc..

Ainda ha pouco tempo, na America do
Norte, o pais dos caprichos e das extra-
vagancias, algumas mulheres de bba so-
ciedade tentaram lancar a moda da ta-
tuagem. Nao teve, porém, répercussao
ésse capricho feminino. Por muito linda
que seja a tatuagem no corpo lindo de
uma mulher, a beleza natural amesqui-
nha-se, perde em intensidade, em simpli-
cidade. Nada ha de mais belo do que
um corpo humano sem outros adornos
sendo os naturais. Por isso muito daqué-
les que num dia de irreflexdo se tatua-
ram, mais tarde, quando o bom-senso
lhes ilumina o espirito, tentam em vio,
sujeitando-se as mais torturantes expe-
riéncias, arrancar essas marcas inapaga-
veis que fazem sempre suspeitar no corpo
de quem as possui um passado hediondo
de crime. °

As vezes aparecem nos hospitais uns
individuos que ali vio receber curativo de
terriveis chagas que alastram s6bre os bra-
¢0s, 0 ombro, e até, com bastante freqfién-
cia, no peito.

O enfermeiro interroga o doente e éste
explica o motivo do aparecimento da fe-
rida de tdo mau aspecto: Trata-se de um
desastre com vitriolo. Aparece também
nestas narrativas a desastrosa aplicacio
de nitrato de prata ou a influéncia malé-
vola de curandeiros, etc. O doente, um
dia, deixa de aparecer e a verdade é que
a verdade ndo era o que éle dizia.

Nido houve desastre nem curativos er-
rados. A verdade:é simplesmente esta:
O desgracado sujeitou-se ao horror de
fazer em si proprio uma ferida de peri-
gosas conseqiiéncias, impelido pelo ho-
nesto propoésito de reabilitagdo fisica e

social. Assim mesmo: Debaixo de uma

chaga capaz de provocar uma amputagio
e até a morte, estio escondidos os vesti-
gi0s que podem ser a prova de que o seu
possuidor alguma vez fez parte da popu-
lagdo das penitencidrias ¢ de outros lu-
gares que sdo moradias de criminosos.
Esse timbre de profissdo infamante é a...
tatuagem.

Claro esta, nem toda a gente que uma
vez se deixou tatuar tem nessa marca a

prova irrecusavel de que tivesse prati-
cado um delito grave ou freqiientado
prisoes e lugares de crime. A tatuagem
foi moda, vicio, e a ela ndo fugiram al-
guns testas coroadas. Ha muito béa gente
que se deixou se-
duzir pela tatuagem
decorativa, onde,
em bba verdade, se
encontram lindissi-
mos desenhos.

Entre a honrada
gente do mar a ta-
tuagem ¢ vulgaris-
sima.

No nosso Insti-
tuto de Maedicina
Legal, nos seus preciosos arquivos,
existe um. curiosissimo album de modé-
los de tatuagem que constitui um magni-
fico auxiliar para o estudo iconografico
dos sentimentos populares. Ha nésse al-
bum desenhos de aves exoticas, alego-
rias e atributos dos santos de tradicio
dos campos e dos mares, emblemas dos
mai$ estranhos ritos, nomes de mulheres,
serpentes, coragdes, ancoras, punhais, etc..
A moda, a negligéncia sébre o futuro, o
sedentarismo da vida militar, as tradicoes
de tudo, o contacto com a misteriosa
populagdo dos grandes portos, e outros
factores psicologicos, que nada téem com
o crime, induzem a pratica da tatuagem.

Acontece, porém, que, com o decorrer
dos anos, a mudanca de posi¢io social
traz o arrependimento para aquéles que
uma vez consentiram a inscri¢do na pele
dos sinais que muita gente considera
suspeitos e até ignominiosos,

Nao se imagina 0 nimero de arrepen-
didos e a que tor-
turas se sujeitam
para apagar as ta-
tuagens.

E’ para essa gen-
te, imensa, que um
dia, por desfastio,
deixou inscrever na
pele as iluminuras
grotescas, estigma-
tizando o corpo
para sempre, (ue
alguns intrujoes, Curandeiros clandes-
tinos, fazem publicar antncios como
este :

«As pessfas que um dia tiveram a
desgraca de se deixar tatuar e desejam
fazer desaparecer esses sinais, comple-
tamente e sem dor, podem dirigir-se com

ol

téda a seguranga a P. V. M. Posta Res-
tante. Guarda-se sigilo.»

Apesar de tudo, o amincio ¢ uma
homenagem 4 moral, pois por éle se
prova qudo grande ¢ o nimero de pes-
sOas que ambicio-
nam para um pe-
dago da sua pele a
reabilitagdo. Por ou-
tro lado, a promes-
sa ¢ tentadora.

A operacio mais
corrente para apa-
gar a tatuagem €
muito dolorosa.
Tecnicamente, ésses
pontos azulados ou
negros sio indeleveis, ficam para sem-
pre.

As tatuagens ficam marcadas para
sempre, porque ndo € possivel extrair a
coloracdo sem atacar a substincia da
derme. '

A destruicdo, mesmo muito limitada
e superficial, da derme cutidnea deixaria
sempre uma cicatriz reveladora. E' como
se fOGsse aposta uma mascara sobre a ta-
tuagem, e a mascara € sempre muito
mais suspeita, mais equivoca, inutili-
zando todos os esfor¢os e os bons dese-
jos do tatuado.

Compreende-se agora, melhor, o en-
godo do tentador aniinao.

Conheci uma das vilimas, um pobre
homem, que féra marinheiro, depois re-
mador no Tejo, e mais tarde entrara
para um dos estabelecimentos do Minis-
tério da Marinha, ¢ que me contou a
triste odisseia da sua taluagem.

Deixara-se tatuar, num porto da Ame-
ria do Sul. Sem
saber bem o que fa-
zia, consentiu que o
mircassém com 0s
meSmos  Sinais  de
umr séu companhei-
ro de bordo. Esses
sinais eram uma
mistura de emble-
m:s da macgonaria
br:sileira, tendo 4
volta: em cima,
uma caveira, dos lados, punhais, e em
baixo, a palavra=Averno».

Rapaziada, inconsciencia.

Correm o8 anos, e ja homem feito,
agora funcionario respeitadissimo, ena-
mora-se € contracta casamento com uma
senhora de rigidos preconceitos, de

educacdo religiosa e capaz de sacrificar
tudo as exigencias de uma moral austera.
Adivinha-se facilmente o drama.
O actual funcionario marcara na vida
uma posi¢do social e uma notavel evo-

lugdo de caracter impressa nos seus hébi-

tos, absolutamente incompativel com a
vida de um homem que tivesse uma ta-
tuagem. E entdo que sinais. A magona-
ria, o refugio do Dijabo...

E comega o calvirio.

Principiou por querer extrair a tatua-
gem com o processo indicado por um
curandeiro que, naturalmente..., oferecia
todas as garantias. A operaciio era em
extremo dolorosa. Com a ponta da agu-
Iha, pretendia o operador tirar um a
um os graos coloridos, introduzidos na
pele. Depois de muita dér, canseiras, e
dinheiro, até obter a cicatrizagdo, quan-
do esta se fez, voltaram a aparecer os
malditos sinais.

Um outro curandeiro impde a seguin-
te receita: tornar a fazer a operagao da
tatuagem sébre 08 mesmos pontos colo-
ridos, com leite de mulher. Imagine-se o
trabalho déste pobre homem.

Nio ficou desenganado. Qutras viti-
mas deram-lhe muitos conselhos, vérias
receitas, indicaram novos operadores. O
mais famoso morava para a rua Renato
Baptista.

Um désses intrujdes prometeu, pa-
gando, claro estid, apagar os vestigios
dos grdos azuis, introduzindo na pele
substincias irritantes como o oleo feni-
cado e a papaina.

Finalmente raiou uma luz de esperan-
¢a. Um hungare quisera tirar a tatua-
gem pontilhando os grdos azuis com po
branco de esmalte. Também falhou.

Desesperado, empregou a receita de
alguns forgados de Cayenna e da Siberia,
— 0 vitriolo—fazendo em seguida abun-
dantes - aplicagdes de dgua fria. O resul-
tado foi encobrir a tatuagem com cha-
gas que lhe tém custado rios de dinheiro
a curar.

E' um dos grandes supliciados da ta-
tuagem.

A iltima vez que o encontrei, estava
animado quanto a desaparicdo da tatua-
gem. Conhecia, finalmente, um método
seguro.

A tatuagem é pintada com uma solu-
¢do de tamino. Em seguida, picaduras
muito unidas. Por ultimo faz-se passar
0 lapis vulgar, de nitrato de prata. Da-
-se uma dissecacdo. Polvilha-se de ta-

nino. A parte pintalgada deixa cair uma
crosia, sob a qual a pele renasce.

Mas o pobre homem terminon assim:

— Mas quanto tempo terei eu de espe-
rar que as chagas desaparecam, para tentar
a desapari¢iio da maldita tatuagem ?

«E no fim dard resultado?»

Quantas historias dolorosas como a
déste homem atingido no coracdo por
uma tatuagem que ¢le, em um momento
de irreflexdo, julgou que ndo passaria da
epiderme! Quantos dramas ignorados
ndo se desenrolario, na intimidade de
certos lares € no amago de alguwaas
consciéncias, originados pela fascinacio
momentinea que a tatuagem exerce sa-
bre certos espiritos fracos!

O amér também leva os homens i
loucura da tatua-
gem. De um cava-
Iheiro muito conhe-
cido na bba socie-
dade sabemos nés
que se deixou tatuar
por amér. As pes-
sOas mais intimas,
que sabem que tem
N0 COTpPO €ssa mar-
ca indelevel, confes-
: sa €le que ésse sen
capricho obedeceu a uma loucura de que
hoje esti arrependido.

Esse homem tatuado & um dandy,
muito conhecido no Chiado, filho de
uma familia aristocratica, que, nos seus
tempos de rapaz, andou doido de amé-
res por uma ovarina. Esse amoér levou-o
a procurar a convivencia dos habitantes
do bairro. da Madragéa onde ela vivia,
tornando-se intimo de marinheiros, pei-
xeiros, padeiros, toda uma classe de gen-
te de habitos opostos aos seus.

O amér cegava a tal ponto o aristo-
crata que o fez esquecer durante anos a
sua nobre proveniéncia, adaptando-se
aos habitos da casta a que pertencia a
sua Dulecinea, uma repariga linda, na
verdade, mas de uma educacio rudi-
mentar.

Um dia, para lhe provar que o seu
amor seria eterno, o dandy teve o capri-
cho de se tatuar, gravando s6bre o lado
esquerdo do seu peito um résto de mu-
lher, que, diz éle, é
o perieito retrata da
amada tragado por
artista ignorado e
rude mas talentoso.

Os anos passa-
ram, € com ¢les o
amor. Veio a sepa-
racdo. Do que éle
nunca se pode apar-
tar foi da tatuagem
que ainda traz 8O-
bre o peito como um sinal fatidico.

A tatuagem durou mais do que aquéle
amor extravagante.

Cuidado leitor que ela, como certos
€Iros, nao tem remédio.

EDUARDO FRIAS
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OS5 QUE DORMEM AO RELENTO

Tu, leitor, que a esta hora tardia da manha talvez nos
estejas lendo com sorriso negligente e o corpo estendido
na cama {6fa, embora possuas um coragdo sensivel e uma
alma sentimental, ndo pensaste decerto no horror, na tor-
tura: ingente, no sofrimento- atroz de dormir uma noite’
ao relento.

Tu, leitora gentil, boneca de saldo, lindos olhos de
louga, mal ensombrados por sobrancelhas delgadas, esti-
tilizadas e modernas, maos diafanas de unhas polidas, bem
recostado o busto nos almofadoes de fofas penas, ao fo-
lheares éste niimero do Reporfer X, estranhas que entre
tantos artigos interessantes surja de siibito na tua frente
esta pagina de confrangedora miséria. Sabes, porque o
calendario to diz, que se aproxima o Natal; anda hoje a
roda na Santa Casa e tu sonhastes t6da a noite que a
sorte’ mais uma vez te bafejara lancando-te no regaco o
prémio grande que te permitird satisfazer alguns caprichos
que a fortuna de teu marido é impotente para satisfazer;

de pensar que por esta época agreste ha quem, por ndo
ter casa, durma ao relento.

A visdo de miséria que éstes dois flagrantes fotografi-
cos criam na vossa mente, bom leitor e bda leitora, nao
terd o conddo de vos comover?

Aquela mulher aperta contra o peito um filho de meses.
E tu tens filhos, leitor? Tens, e amimados, dormindo em .
leitos pulcros, suaves. Nunca conheceram até hoje uma
s0 necessidade. Adivinhas-lhes as vontades, os caprichos
infantis Pois essa mde que tu ai vés, nem leite tem para
alimentar a crianga que traz nos bragos—e a crianga
cédo de mais comeca a habituar-se a miséria.

Frio Dezembro. O nevoeiro envolve a cidade em som-
bra. Tédos recolhem aos lares trangiiilos, onde o fégo
crepita e o caldo quente fumega. Alguns, porém, deam-
bulam a desoras por pragas e ruas desertas. Por fim, fa-
tigados, sentam-se em um banco de jardim. Na noite bri-
lham as janelas iluminadas de uma casa feliz em festa.
QOuvem-se gargalhadas alegres, tinir de talheres, miisica
. e descantes—e, embalado por éste sonho inacessivel
sabes que, enquanto o frio 14 féra enregela, no teu lar de ventura, o desgragado adormece vencido, ao relento frio
morno grandes festas se preparam, e ndo tiveste tempo  que enregela.
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ARTE E ELEGANCIA

UM TRIUNFO PORTU

GUES EM NICE

MBORA o Reportfer X nio cultive o
género jornalistico de seccoes, e
muito menos o de sec¢ido femini-

na, ndo pode esquivar-se a acolher um
casu que, sendo proprio de secgdo femi-
‘nina, € também jornalistico, do género a
que no «argot» da imprensa se chama
«caixa» informativa.

Ora, sendo o Reporter X um semana-
rio de grandes reportagens, e tendo opor-
tunidade de marcar com uma informa-
¢do inédita e sensacional, abre esta ex-
cepgdo por se tratar de um caso passado
com uma conhecida casa portuguesa.

Este ano, em Nice, a elegante e cos-
mopolita estagdo de Inverno da Cote de
Azur, Madame Serville, espésa do gran-
de industrial e Director do Banco Fran-
ce-Asie, conheceu repetidas vezes a glo-
ria, a gloria para o seu orgulho de mu-
lher elegante, de ser copiada por todas

as damas da célebre praia nos modélos
que apresentava. Quando as ciumentas
do seu brilhantismo evocavam a facili-
dade com que as suas amigas atingiam
a mesma elegincia, somente com o diri-
girem-se aos mesmos modistos — Mada-
me Serville sorria-se, insinuando que,
quando quisesse, deixaria de ser maca-
queada. E um belo dia, nos fins do més
passado, exibiu uma foilefte de inverno
que ofuscou tédos os éxitos anteriores,
caminhando na praia, no kall do casino,
por téda Nice, marginada pelos olha-
res cubicosos e atentos das suas rivais
da moda. E logo, no dia seguinte, as
sucursais das grandes casas de Paris —
Patou, Elliane, Marie Guy, Lewis e
tantas outras eram invadidas pelas inve-
josas que exigiam rapidamente uma foi-
lette igual aquela que fora tdo admirada
na espésa do banqueiro. E os pobres

modistos, «azes» das sédas e das apoteo-
ses de Paris, entonteciam ante a impos-
sibilidade de satisfazer as suas gentis
clientes. Aquéle precioso modélo € total-
mente ignorado. Uma intima de Mada-
me Serville aproveiton a sua amizade
para decifrar o enigma. Onde e como
adquirira ela aquela foiletfe? Madame
Serville, sorriu-se e generosamente con-
fessou: «Ha poucos meses, acompanhan-
do meu marido a uma viagem de nego-
cios a Portugal, visitei Lisboa. Um dia,
passando pela Rua Augusta, vi na mon-
tra da Casa Africana alguns modélos
que ndo encontrira ainda semelhantes
em Paris. Comprei-os. E' que nds, as pa-
risienses, ignoramos que existem modis-
tos estrangeiros que ultrapassam os nos-
sos. A Casa Africana seria uma gloria
em Paris. Entretanto, € uma gloéria para
mim porque a descobri.»
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LISBOA — TELEFONE 27.281

ALTA
pechelaria ¢
= cléctricidade
CHAUFFAGE CENTRAL
Orgamen -
tos gritis

Representantes no Porto:

S

Competéncia Honestidade

RIBEIRO & SIL VA, LTD.
Rua 31 de laneiro, 221 — Telefone 1937

O melhor entre os melhores
284—R. MOUSINHO DA SILVEIRA—286
PORTO —/——

COMPRAI

“GARANTIA"

COMPANHIA DE SEQUROS
(FUNDADA EM 1853)

Capltal integralizado Esc. 1:000.000$00
Reéservas em 31 de Dezembro de 1027
Esc. 6:61]1.363833

Os segurados da <OARANTIAs devem ter
sempre em vista que nenhuma outra Com-
panhla ihes pode oferecer maiores vanis-
gens: o seguro de vida obedece 4 malemi-
tica e esta é uma sd. O que o3 segurados
devem exigir ¢ idoneldade da Companhia,
€, neste ponto, a «GARANTIA= tem 2 es-
cudi-la o seu passado

SEDE
Rua ‘Ferreira Borges, 37 — PORTO
(eoiFicio PROPRIO)
DELEGAGCAO CENTRAL
Praga da Liberdade, 13 ¢ 14
Casa Bancaria Sonsa. Cruz & C.a, Lda

DELEGACAO EM LISBOA
Rua de 5. Juliio, 63 a 71
{EDIFICiD PROPRIO)

NICOLAU FERRAZ

SIS
Espanha, Franga, Brasil
e América do Norte

Agente no Norte
da United States Lines
TELEFONE, 762

Rua do Loureiro, 60, 62 PORTO

MODICIDADE DE PRECOS

Antes de comprar uma maqui-

na de escrever portdtil ou pa-

ra escritério, sirva-se V. Ex.*
pedir oferta da

UNDERWOOD

ao agente:

(ARLOS DUMKEL-R. 5d da Bandeira, 62

Telefone: 1013— PORTO

SABAO CASTELO

0 melhor produto para tirar nodoas
Prego 1$00
A venda em todas as drogarias




GOoTh o iU
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Do “REPORTER X"
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